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Akku-Gras- und Strauchschere 3,6 V
Taille-herbes et taille-haies sans fil 3,6 V

Forbici a batteria per erba ed arbusti 3,6 V

4
-

Accugras- en struikschaar 3,6 V

Batteridriven gras-/hacksax 3,6 V

(g)
N

Akumulatorové nlizky na travu a kefe 3,6 V
Akumulatorové noznice na travu a kriky 3,6 V
Foarfece de iarba si boscheti pe acumulatori 3,6 V

Cordless grass and shrub shears 3,6 V
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2. Geratebeschreibung und Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Grasschneidmesser
Strauchmesser

Einschaltsperre

Einschalttaste

Messerschutz

Ladegerat

OOk~ =

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprufen Sie die Vollstandigkeit des Artikels anhand des
beschriebenen Lieferumfangs. Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte
spatestens innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Artikels unter
Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an unser Service Center oder an
die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte beach-
ten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Service-Informatio-
nen am Ende der Anleitung.
e Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerat vorsichtig
aus der Verpackung.
e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs-/ und
Transportsicherungen (falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstéandig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile auf Transport-
schaden.
e Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglichkeit bis zum Ablauf
der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinderspielzeug!
Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleintei-
len spielen! Es besteht Verschluckungs- und Erstickungsge-
fahr!

-18-
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¢ Originalbetriebsanleitung
e Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasenkanten und kleineren Gras-
flachen im privaten Haus- und Hobbygarten bestimmt.

Als Gerate fur den privaten Haus- und Hobbygarten werden solche
angesehen, die nicht in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten, an
StraBen und in der Land- und Forstwirtschaft eingesetzt werden. Die
Einhaltung der vom Hersteller beigeflgten Gebrauchsanweisung ist
Voraussetzung fur den ordnungsgemaen Gebrauch des Gerates.

Achtung! Wegen Gefahr von Personen und Sachschaden darf das
Gerat nicht zum Zerkleinern im Sinn von Kompostieren verwendet
werden.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung verwendet werden. Jede
weitere daruber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungs-
geman. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzungen aller
Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaf nicht
fur den gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz kon-
struiert wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

-19-
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4. Technische Daten

Drehzahlng ..., 950 min"
Schnittbreite GrassSChere ...........ceueeiiiiiieiiiieeeeee e 70 mm
Schnittbreite Strauchschere...........ccoooovvvviiiiiiiiiieeeeee. 100 mm
Schnittstarke Strauchschere..........ccoooovvvviiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee, 8 mm
MaX. LAUTZEIL ... 60 min
AKKU....coviiieeeeeeeecce e Li-lon/3,6Vd.c./1,3 Ah
n = To [ | 3-5h
SCIULZKIASSE ....oevveeeeeeee e I
Schalleistungspegel L, ..o 72,7 dB
Schalldruckpegel L, ..oooeoevuriiiiieieieseceee 92,9 dB
Vibration a,, Grasschere .............ccccooeeiiiiiiiiccc <2,5m/s?
Vibration a,, Strauchschere...............ccocooooeiiiiiiicc, 5,5 m/s?
(12N (] o | 1,4 kg
Ladegerat
NEetZSPaANNUNG ... 230V ~50 Hz
Ausgang
NENNSPANNUNG ...t e e 6Vd.c.
NENNSIIOM oo 300 mA

Gerausch und Schwingungen wurden gemessen nach EN ISO 3744

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach einem ge-
normten Prifverfahren gemessen worden und kann sich, abhéngig
von der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
andern und in Ausnahmeféllen Uber dem angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann zum Vergleich ei-
nes Elektrowerkzeuges mit einem anderen verwendet werden.
Der angegebene Schwingungsemissionswert kann auch zu einer

-20-
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einleitenden Einschatzung der Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und Vibration auf
ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

Warten und reinigen Sie das Gerat regelmasig.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uberprifen.

Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht benutzt wird. m
Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

5.1. Akku laden (Bild 1/3)

e |adegerat und Gerat verbinden (Bild 3).

e \Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene Netz-
spannung mit der vorhandenen Netzspannung Ubereinstimmt.
Ladegerat in Netzsteckdose einstecken, die rote LED (Bild 3/ Pos.
1) leuchtet und zeigt die vorhandene Ladespannung an.

e Der Akku wird geladen. Die Ladezeit betragt bei leerem Akku
max. 3-5 Stunden. Wéhrend des Ladevorgangs kann sich der
Akku im Gerat etwas erwarmen, dies ist jedoch normal.

e |st der Akku voll geladen, erlischt die rote LED (Bild 3/Pos. 1).

Sollte das Laden des Akkus nicht méglich sein, Uberprifen Sie bitte,
ob an der Steckdose die Netzspannung vorhanden ist.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akkus sollten Sie fur
eine rechtzeitige Wiederaufladung des Akkus sorgen, Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die Leistung des
Gerates nachlasst.

_21-
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Entladen Sie den Akku nie vollstéandig. Dies fuhrt zu einem Defekt
des Akkus!

6. Bedienung

Die zu schneidende Flache vorher von Steinen und anderen festen
Gegenstanden befreien. Die Einschaltsperre (Bild 1 / Pos. 3) verhin-
dert ein unbeabsichtigtes Einschalten des Gerates. Zum Einschalten
die Einschaltsperre (Bild 1/ Pos. 3) durch driicken und gleichzeitig

n den Ein- /Ausschalter (Bild 1/ Pos. 4) driicken. Durch Loslassen des

Ein/Aus Schalters (Bild 1/ Pos. 4) kann das Gerat wieder ausge-
schaltet werden.

6.1. Gras schneiden

Die Grasschere Uber den Boden gleiten lassen. Die beste Schneide-
leistung erzielt man bei trockenem Rasen.

Beim Nachlassen der Schneideleistung, Schere sofort neu aufladen,
damit die Akkus nicht vollig entleert werden.

Wird die Grasschere nicht benutzt, muss die schwarze Messer-
schutzhaube auf die Messer aufgesetzt werden.

6.2. Hecken schneiden

Das Gerat kann zum Schneiden kleiner Hecken und Straucher ver-
wendet werden.

Neigen Sie die Strauchschere leicht in Richtung der zu schneiden-
den Hecke.

Schneiden Sie zunachst die Seiten, von unten nach oben, dann erst
die Oberseite.

Achten Sie auf Fremdkérper in oder an der Hecke, die das Messer
beschadigen kdnnten.

-22-
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Wann schneidet man die Hecken:

e Allgemein gilt die Regel, Hecken, die lhr Laub im Herbst verlieren
im Juni und Oktober zu schneiden.

¢ Immergrune Hecken konnen im April und August geschnitten wer-
den.

6.3. Wechseln der Messer

Achtung! Verletzungsgefahr!

Zum Entfernen der Messer heben Sie die Lasche (Abb. 4/Pos. 1) an
und schieben Sie den Deckel (Abb. 4/Pos. 2) in Pfeilrichtung ab. m
Nach dem Entfernen des Messers sind die Getriebezahnrader zu se-
hen (Bild 5). Achten Sie darauf, dass wahrend des Messerwechsels
kein Schmutz in das Getriebe gelangt.

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Beim Einsetzen des Heckenscherenmessers achten Sie darauf,
in welcher Stellung sich der Exzenterstift (Bild 5/ Pos.1) befindet.
Nehmen Sie das Heckenscherenmesser und schieben Sie die Ex-
zenteraufnahme (Bild 6/ Pos.1) an die Position, so dass beim Zusam-
menbau der Exzenterstift genau auf die Exzenteraufnahme passt.
Das Heckenscherenmesser wird auf die Fuhrungsstifte (Bild 5 / Pos.
2) gesteckt.

Beim Einsetzen des Grasschneidemessers achten Sie wieder auf die
Stellung des Exzenterstiftes (Bild 5/ Pos.1).

Am Grasscherenmesser kann durch verschieben der Exzenterauf-
nahme (Bild 7 / Pos. 1) nach links oder rechts die Position gefunden
werden, dass der Exzenterstift (Bild 5 /Pos. 1) und die Exzenterauf-
nahme (Bild 7 / Pos. 1) zusammen passen.

.23-
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7. Reinigung, Wartung und Ersatzteilbestellung

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und Motorengehéau-
se so staub- und schmutzfrei wie moéglich. Reiben Sie das Gerat
mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach jeder Benutzung
reinigen.

n ¢ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem feuchten Tuch

und etwas Schmierseife. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des Gerates an-
greifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerateinnere
gelangen kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerat
erhéht das Risiko eines elektrischen Schlages.

e \or und nach dem Gebrauch sollte die Schere grundlich gerei-
nigt werden. Ein paar Tropfen Ol (z. B. Nahmaschinendl) auf die
Messer verbessern die Schneideleistung. Messer jedoch niemals
fetten. Fir einen gleichbleibend exakten Schnitt ist es notwendig,
dass Grasreste und Schmutz auch zwischen Ober- und Unter-
messer entfernt werden.

Achtung!

Wegen der Gefahr von Personen- und Sachschéaden, reinigen

Sie das Produkt nie mit flieBendem Wasser, insbesondere nicht

unter Hochdruck. Bewahren Sie die Akkuschere an einem tro-

ckenen und frostsicheren Ort auf. Der Aufbewahrungsort muss

far Kinder unzugénglich sein.

7.2 Wartung

e FUr ein gutes Schneideergebnis sollten die Messer stets scharf
sein. Sie kdbnnen deshalb mit einem Abziehstein wieder gescharft
werden. Besonders empfehlen wir, Scharten und Grate, die durch
Steine o. a. entstehen kdénnen, zu entfernen.

.24 -
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e |Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu wartenden Tei-
le.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht wer-

den;

e Typ des Gerates

e Artikelnummer des Gerates

¢ |dent-Nummer des Gerétes

e Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils m
Aktuelle Preise und Infos erhalten Sie auf Anfrage in lhrem Hornbach

Markt.

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um Transportschaden
zu verhindern. Diese Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurickgefuhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus verschiedenen Mate-
rialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate gehéren nicht
in den Hausmdll. Zur fachgerechten Entsorgung sollte das Gerat an
einer geeigneten Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei der Gemeindeverwal-
tung nachfragen.

9. Lagerung
Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem dunklen, tro-
ckenen und frostfreiem Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt zwi-

schen 5 und 30 “C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

-25-

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 25 21.08.15 10:22



Pattfield

ERGO TOOLS

)i

Nur fur EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemanB europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und

Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales Recht mussen

verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
n umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riucksen-
dung zur Mitwirkung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Rldcknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne
der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfuhrt.
Nicht betroffen sind den Altgeraten beigeflgte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation
und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit
ausdrucklicher Zustimmung der Hornbach Baumarkt AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthélt Lithium-lonen-Batterien.
Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den
Vorschriften des ADR. Sorgsam behandeln. Entziindungsgefahr bei
Beschadigung des Versandstucks. Bei Beschadigung des Versand-
stucks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.
Fir zuséatzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min) Au-
Berhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fir ein regulares
Gesprach ins dt. Festnetz an.

- 26 -
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10. EG-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung

gemiR der EG-Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG und der Outdoor-Richtlinie
2000/14/EG(+2005/88/EG)

Hiermit erkldaren wir, dass das nachstehend bezeichnete Produkt in seiner Konzeption und Bauart sowie in
der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den Anforderungen der unten genannten EG-Richtlinien
entspricht.

Hersteller: Hornbach Baumarkt AG m

Hornbachstrale 11
76879 Bornheim / Deutschland

Beschreibung: Akku-Gras- und Strauchschere PE-AGS 3,6 Li
Artikelnummer: 5599902
EAN: 4006825604498

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
EN 60335-1:2012; EN 60745-1/A11:2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233: 2008;
IEC 60335-2-94:2008; EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

Beschreibung: Ladegerdat NG-PE-AGS 3,6 Li

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
EN 60335-2-29:2004+A2:10; EN 62233:2008; EN 60335-1:2012; EN 55014-1:2006/+A1:2009;
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

Die Konformitat mit der Outdoor-Richtlinie wird nachgewiesen durch die Einhaltung folgender
Emissionswerte:

Gemessener Schallleistungspegel: 82 dB (A)
Garantierter Schallleistungspegel: 84 dB (A)

Bornheim, den 27.07.2015 Andreas Back
Leitung Qualitdtsmanagement, Umwelt & CSR
Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der
technischen Unterlagen
Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim / Deutschland

-27 -
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11. Service-Informationen

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem

gebrauchsgemalen oder naturlichen Verschlei3 unterliegen bzw. fol-
gende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie

Beispiel

Verschlei3teile*

Akku

n Verbrauchsmaterial/ Verbrauchs-
teile*

Messer

Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern wenden Sie sich bitte an den néchsten
Hornbach Baumarkt. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbe-

schreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang

an defekt?

¢ st lhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Sym-

ptom vor Defekt)?

¢ Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf

(Hauptsymptom)?

Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

.28-
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12. Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte

dieses Gerat dennoch einmal nicht einwandfrei funktionieren, bedau-

ern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Ver-
kaufstelle, bei der Sie das Gerat erworben haben, zu wenden. Fur die

Geltendmachung von Garantieansprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistun-
gen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahr-
leistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriche werden von dieser Garantie nicht be-
ruhrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an
einem von lhnen erworbenen neuen Gerat des u. g. Herstellers,
die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist
nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat
oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie,
dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerbli-
chen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wur-
den. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzen-
den Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montagean-
leitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbe-
achtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an
eine falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung
der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Aus-
setzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch
mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

-29-
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- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsach-
geméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder
Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder
Zubehdr), Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B.
Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung
oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
entstanden sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen ge-
brauchsgemaen, Ublichen oder sonstigen naturlichen Verschleil3

n zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum
des Gerates. Garantieanspriche sind vor Ablauf der Garantiezeit
innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantie-
ansprichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die
Reparatur oder der Austausch des Gerates flhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit
durch diese Leistung flr das Gerat oder fur etwaige eingebaute
Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-
Ort-Services.

Far Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Ein-
schrankungen dieser Garantie gemaf den Service-Informationen
dieser Bedienungsanleitung.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Description de 'appareil et volume de livraison

2.1 Description de 'appareil (figure 1/2)
Cisaille a gazon

Lame taille-haies

Verrouillage de démarrage

Bouton de mise sous tension

Protection de la lame

Chargeur

OOk~ =

2.2 Volume de livraison
Veuillez contrdler si l‘article est complet a I‘aide de la description du
volume de livraison. S‘il manque des piéces, adressez-vous dans un
délai de 5 jours maximum apres votre achat a notre service apres-
vente ou au magasin ou vous avez acheté I‘appareil muni d‘une
preuve d‘achat valable. Veuillez consulter pour cela le tableau des
garanties dans les informations service aprés-vente a la fin du mode
d‘emploi.
e Quvrez 'emballage et prenez I'appareil en le sortant avec précau-
tion de 'emballage.
* Retirez le matériel d’'emballage tout comme les sécurités
d’emballage et de transport (s’il y en a).
Vérifiez si la livraison est bien compléte.
Controlez si 'appareil et ses accessoires ne sont pas endomma-
gés par le transport.
e Conservez 'emballage autant que possible jusqu’a la fin de la
période de garantie.

Danger !

Lappareil et le matériel d’emballage ne sont pas des jouets !

Il est interdit de laisser des enfants jouer avec des sacs et des
films en plastique et avec des piéces de petite taille. lIs ris-
quent de les avaler et de s’étouffer !
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Mode d’emploi d’origine
e (Consignes de sécurité

3. Utilisation conforme a I’affectation

Cet appareil est concu pour découper des pordures de pelouses et
de petites surfaces d’herbe dans les jardins privés et les jardins de
loisirs.

Sont considérés comme des appareils pour jardins privés, ceux qui
ne sont pas employés dans des installations publiques, parcs, ter-
rains de sport, rues, ni dans les exploitations agricoles et forestieres.
Lemploi de I'appareil sera considéré comme conforme a la condition
que le mode d’emploi joint a la livraison par le constructeur aura bien
été respecté.

Attention! Pour des raisons de danger occasionné aux person-
nes et aux biens, I'appareil ne doit pas étre employé pour broy-
er - dans le sens de composter.

La machine doit exclusivement étre employée conformément a son
affectation. Chaque utilisation allant au-dela de cette affectation est
considérée comme non conforme. Pour les dommages en résultant
ou les blessures de tout genre, le producteur décline toute responsa-
bilité et 'opérateur/I'exploitant est responsable.

Veillez au fait que nos appareils, conformément a leur affectation,
n’ont pas été construits, pour étre utilisés dans un environnement
professionnel, industriel ou artisanal. Nous déclinons toute respon-
sabilité si 'appareil est utilisé professionnellement, artisanalement ou
dans des sociétés industrielles, tout comme pour toute activité équi-
valente.

- 46 -

21.08.15 10:22



Pattfield

ERGO TOOLS

4.Données techniques

Vitesse de rotation n, : ... 950 tr/min
Largeur de coupe de la cisaille aherbes : ..........cccccvvvvvirennnen. 70 mm
largeur de coupe de la cisaille a buissons...............ccceeeeieeees 100 mm
Epaisseur de coupe de la cisaille a buissons .............cccceeeeeee. 8 mm
Temps de fonctionnement maxi. : ..........oooeeeiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee 60 min
Accumulateur: ......c.coovviiiiiiiiieee, Li-lon/3,6V d.c./1,3 Ah
Durée de Charge @ ......c.ueeeeiiiiiieeee e 3-5h
Catégorie de proteCtion : ..o Il
Niveau de pression acoustique L, ..., 72,7 dB
Niveau acoustique L, : ....ccocevreriiiiiiiiiici, 92.9dB
Vibration a,_ taille-herbes: ... <2,5m/s?
Vibration a,_, taille-haies: ................ccocoo 5,5 m/s?
0T [ = 1,4 kg
Chargeur

Tension du rESEAU ...........cceeeeeiieeeeeeeeeeeeec e 230V ~50 Hz
Sortie

Tension NOMINAIE .........iiiiiiiiie e 6Vd.c.
Courant NOMINAl ..........cooiiiiiieecre e 300 mA

Le bruit et les vibrations ont été mesurées d’apres EN-ISO 3744.

La valeur d’émission de vibration a été mesurée selon une méthode
d’essai normeée et peut étre modifiee, en fonction du type d’emploi de
Ioutil électrique ; elle peut dans certains cas exceptionnels étre su-
périeure a la valeur indiquée.

La valeur d’émission de vibration indiquée peut étre utilisée pour
comparer un outil électrique a un autre.
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La valeur d’émission de vibration indiquée peut également étre utili-
sée pour estimer I'altération au début.

Limitez le niveau sonore et les vibrations a un minimum !
Utilisez exclusivement des appareils en excellent état.
Entretenez et nettoyez I'appareil réguliérement.

Adaptez votre fagon de travailler a I'appareil.

Ne surchargez pas I'appareil.

Faites contrbler 'appareil le cas échéant.

Mettez I'appareil hors circuit lorsque vous ne l'utilisez pas.
Portez des gants.

5.Avant la mise en service

5.1 Charger accumulateur (figure 1, 3)

e Connectez le chargeur et le support de charge (figure 3).

e Comparez si la tension du secteur indiquée sur la plague signalé-
tique correspond a la tension du bloc du serveur disponible. Bran-
chez le chargeur dans la prise de courant, la DEL verte (figure 3/
rep. 1) s’allume et affiche la tension de charge présente.

e |‘accumulateur est en charge. Le temps de charge pour un ac-
cumulateur vide est de maxi 3 - 5 heures. Pendant la recharge,
I'accumulateur peut un peu s’échauffer dans I'appareil, ceci est
cependant normal.

e Silaccumulateur est totalement rechargé, la DEL rouge s’éteint
(fig. 3/ pos. 1).

S’il estimpossible de charger 'accumulateur, contrdlez si de la tensi-
on est présente a la prise de courant.

Dans l'intérét d’'une grande longévité de I'accumulateur, veillez a un
rechargement de 'accumulateur a temps. Ceci est de toute maniere
nécessaire, lorsque vous constatez que la puissance de I'appareil
diminue.
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Ne déchargez jamais complétement 'accumulateur. Ceci entrainerait
'endommagement de 'accumulateur !

6. Fonctionnement

Retirez tout d’abord les pierres et autres objets durs de I'endroit a

couper. Le verrouillage de démarrage (figure 1/pos. 3) empéche une

mise en service de I'appareil involontaire. Pour la mise en circuit, dé-
verrouillez le verrouillage de démarrage (figure 1/ pos. 3) en le pous-

sant vers I'avant et appuyez simultanément sur 'interrupteur Marche

/ Arrét (figure 1/ pos. 4). Lappareil peut étre remis hors circuit en ﬂ
relachant l'interrupteur Marche/Arrét (figure 1/ pos. 4).

6.1 Coupe de gazon

Faire glisser le taille-herbes au-dessus du sol. La meilleure coupe est
atteinte lorsque I'herbe est séche.

Lorsque la puissance de coupe diminue, rechargez immédiatement
le taille-herbes de fagon que les accumulateurs ne soient pas comp-
letement vides.

6.2 Taille de haies

Cet appareil peut étre employé a tailler de petites haies et de petits

buissons.

Inclinez Iégerement le taille-haies vers la haie a tailler.

Taillez tout d’abord les c6tés, de bas en haut, ensuite la partie supéri-

eure.

Veillez au fait que des corps étrangers se trouvant éventuellement

dans ou sur la haie peuvent endommager la lame.

Quand tailler une haie:

e Généralement, 'on considére que les haies qui perdent leurs
feuillage en automne doivent étre taillées en juin ou octobre.

® |es haies a feuilles persistantes peuvent étre taillées en avril et en
aodt.
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6.3. Remplacement de la lame

Attention ! Risque de blessure !

Pour retirer les lames, soulevez la languette (fig. 4/pos. 1) et poussez
le couvercle (fig. 4/pos. 2) dans le sens de la fleche.

Une fois la lame retirée, on voit les roues dentées de I'engrenage
(figure 5). Veillez a empécher que I'engrenage ne soit sali pendant le
remplacement de la lame. Le montage se fait dans I'ordre inverse.

Lorsque vous introduisez la lame de la cisaille a buissons,
veillez a la position de la broche de I'excentrique (figure 5/ pos. 1).
Prenez la lame de la cisaille a buissons et poussez le logement de
I'excentrique (figure 6/ pos. 1) dans cette position, de facon que

la broche de I'excentrique aille exactement dans le logement de
I'excentrique lors de 'assemblage. La lame du taille-haies est enfi-
chée sur les broches de guidage (figure 5/ pos. 2).

Lorsque vous mettez la lame de coupe d’herbes, veillez a nouveau a
la position de la broche de I'excentrique (figure 5/ pos.1).

En poussant le logement de I'excentrique (figure 7/ pos. 1) a gauche
ou a droite sur la lame de la cisaille a herbe, on peut trouver la posi-
tion a laquelle la broche de I'excentrique (figure 5/ pos. 1) et le loge-
ment de I'excentrique (figure 7 / pos. 1) s’accordent.

7.Nettoyage, maintenance et commande de piéces de
rechange

7.1 Nettoyage

e Maintenez les dispositifs de protection, les fentes a air et le carter
de moteur aussi propres (sans poussiére) que possible. Frottez
I'appareil avec un chiffon propre ou soufflez dessus avec de I'air
comprimé a basse pression.

¢ Nous recommandons de nettoyer 'appareil directement aprés
chaque utilisation.
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¢ Nettoyez 'appareil régulierement a I'aide d’un chiffon humide et
un peu de savon. N'utilisez aucun produit de nettoyage ni déter-
geant; ils pourraient endommager les pieces en matieres plas-
tiques de I'appareil. Veillez a ce qu’aucune eau n’entre a I'intérieur
de I'appareil. La pénétration de I'eau dans un appareil électrique
augmente le risque de décharge électrique.

e Toujours bien nettoyer 'appareil avant et aprés chaque emploi.
Quelques gouttes d’huile (par ex. pour machine a coudre) sur les
lames améliorent la performance de coupe. Ne jamais graisser
cependant les lames. Pour que la coupe soit toujours exacte et
réguliére, il est indispensable de retirer aussi les restes d’herbe et ﬂ
de saleté entre les lames inférieure et supérieure.

Attention!

En raison du danger pour les personnes et les biens, ne netto-
yez jamais le produit a I’eau courante, surtout pas sous haute
pression. Conservez le taille-haies dans un endroit sec et a
I’abri du gel. Le lieu de stockage doit étre inaccessible aux en-
fants.

7.2 Maintenance

e |l est préférable que les lames soient toujours trés tranchantes
pour un bon résultat de coupe. Elles peuvent donc étre aiguisées
a l'aide d’'une pierre a aiguiser. Nous recommandons tout particu-
lierement de toujours égaliser immédiatement les ébréchures et
bavures dues aux pierres, entre autres.

e Aucune piece a l'intérieur de I'appareil n’a besoin de mainte-
nance.
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7.3 Commande de piéces de rechange :

Pour les commandes de piéces de rechange, veuillez indiquer les
références suivantes:

e Type de l'appareil

No. d’article de I'appareil

¢ No. d’identification de 'appareil

¢ No. de piece de rechange de la piéce requise

Les prix et informations actuels sont a votre disposition sur demande
dans votre magasin Hornbach.

8.Mise au rebut et recyclage

L‘appareil se trouve dans un emballage permettant d‘éviter les dom-
mages dus au transport. Cet emballage est une matiere premiére

et peut donc étre réutilisé ultérieurement ou étre réintroduit dans le
circuit des matiéres premiéres. L‘appareil et ses accessoires sont en
matériaux divers, comme par ex. des métaux et matiéres plastiques.
Les appareils défectueux ne doivent pas étre jetés dans les poubel-
les domestiques. Pour une mise au rebut conforme a la réglementa-
tion, I'appareil doit étre déposé dans un centre de collecte approprié.
Si vous ne connaissez pas de centre de collecte, veuillez vous rens-
eigner aupres de I‘administration de votre commune.

9. Stockage
Entreposez I'appareil et ses accessoires dans un endroit sombre,
sec et a I'abri du gel tout comme inaccessible aux enfants. La tem-

pérature de stockage optimale est comprise entre 5 et 30 °C. Con-
servez I'outil électrique dans 'emballage d’origine.
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]
Uniquement pour les pays de I'Union Européenne

Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageres!

Selon la norme européenne 2012/19/CE relative aux appareils élec-

triques et systemes électroniques usés et selon son application dans

le droit national, les outils électriques usés doivent étre récoltés a

part et apportés a un recyclage respectueux de I'environnement. ﬂ

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise
d’alternative a un envoi en retour, a contribuer a un recyclage ef-
fectué dans les regles de I'art en cas de cessation de la propriéte.
Lancien appareil peut étre remis a un point de collecte dans ce but.
Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi sur le cycle des
matiéres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et
ressources fournies sans composants électroniques.

Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des
papiers joints aux produits, méme sous forme d‘extraits, est possible
uniquement sous réserve de |‘autorisation expresse de la société
Hornbach Baumarkt AG.

Sous réserve de modifications techniques
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10.Déclaration de conformité CE

Déclaration de conformité CE
conformément a la directive machines de la CE 2006/42/CE et la directive extérieur
2000/14/CE(+2005/88/CE)

Nous déclarons par la présente que le produit désigné ci-dessous est, dans sa conception et son mode de
fabrication ainsi que dans la version que nous commercialisons, conforme aux exigences des directives CE
citées ci-dessous.

Fabricant : Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBBe 11
n 76879 Bornheim/ Allemagne

Description : Taille-herbes et taille-haies sans fil PE-AGS 3,6 Li
Numéro d'article : 5599902
EAN : 4006825604498

Les normes harmonisées suivantes ont été appliquées :
EN 60335-1:2012; EN 60745-1/A11:2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233: 2008;
IEC 60335-2-94:2008; EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

Description : Chargeur NG-PE-AGS 3,6 Li

Les normes harmonisées suivantes ont été appliquées :
EN 60335-2-29:2004+A2:10; EN 62233:2008; EN 60335-1:2012; EN 55014-1:2006/+A1:2009;
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

La conformité avec la directive extérieur est prouvée par le respect des valeurs d'émission suivantes :

Niveau de puissance acoustique mesuré : 82 dB (A)
Niveau de puissance acoustique garanti : 84 dB (A)

w “

Bornheim, le 27.07.2015 Andreas Back
Direction Management de la qualité,
environnement & CSR
Responsable du recueil des documents techniques
Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraRe 11
76879 Bornheim/ Allemagne
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11.Informations service aprés-vente

[l faut tenir compte du fait que pour ce produit les pieces suivantes
sont soumises a une usure liée a l‘utilisation ou a une usure naturelle
ou que les piéces suivantes sont nécessaires en tant que consom-

mables.

Catégorie

Exemple

Pieces d‘usure*

accumulateur

Matériel de consommation/
pieces de consommation*

lame

Pieces manquantes

*Pas obligatoirement compris dans la livraison !

En cas de vices de fabrication ou d‘erreurs, veuillez-vous adresser

au magasin de matériaux et bricolage Hornbach le plus proche.

Veuillez donner une description précise du défaut et répondre dans
tous les cas aux questions suivantes :

e est-ce que I‘appareil a fonctionné une fois ou était-il défectueux

dés le départ ?

e avez-vous remarqué quelque chose avant la panne (symptéme

avant la panne) ?

e quel est le défaut de fonctionnement de I‘appareil a votre avis

(symptome principal) ?

Décrivez ce défaut de fonctionnement.

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 55
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12.Bon de garantie

Chere cliente, cher client,

Nos produits sont soumis a un contr6le de qualité trés strict. Si toute-

fois, il arrivait que cet appareil ne fonctionne pas parfaitement, nous

en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser a notre
service apres-vente a l‘adresse indiquée sur ce bon de garantie ou
au magasin ou vous avez acheté cet appareil. La garantie est valable
dans les conditions suivantes :

1. Les conditions de garantie réglementent les prestations de ga-

rantie supplémentaires que le fabricant mentionné ci-dessous
promet aux acheteurs de ses appareils en supplément de la pres-
tation de garantie légale. Vos droits Iégaux en matiére de garantie
restent inchangés. Notre prestation de garanti est gratuite pour
VOus.

2. La prestation de garantie s‘étend exclusivement aux défauts ré-
sultant d‘une erreur de fabrication ou de matériau d‘un appareil
neuf du fabricant mentionné ci-dessous et acheté par vos soins.
La prestation de garantie se limite selon notre décision soit a
la résolution de tels défauts sur I‘appareil, soit a I'‘échange de
I‘appareil.

Veillez au fait que nos appareils, conformément au réglement,
n‘ont pas été congus pour étre utilisés dans un environnement
professionnel, industriel ou artisanal. Il n‘y a donc pas de contrat
de garantie quand I‘appareil a été utilisé professionnellement,
artisanalement ou par des sociétés industrielles ou exposé a une
sollicitation semblable pendant la durée de la garantie.

3. Sont exclus de notre garantie :

- les dommages liés au non-respect des instructions de monta-
ge ou en raison d‘une installation incorrecte, au non-respect du
mode d‘emploi (en raison par ex. du branchement de |‘appareil
sur la tension de réseau ou le type de courant incorrect), au
non-respect des dispositions de maintenance et de sécurité ou
résultant d‘une exposition de I‘appareil a des conditions environ-
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nementales anormales ou d‘un manque d‘entretien et de mainte-
nance.
- les dommages résultant d‘une utilisation abusive ou non con-
forme (comme par ex. une surcharge de I‘appareil ou une utilisa-
tion d‘outils ou d‘accessoires non autorisés), de la pénétration
d‘objets étrangers dans I‘appareil (comme par ex. du sable, des
pierres ou de la poussiére), de I‘utilisation de la force ou de la vio
lence (comme par ex. les dommages liés aux chutes).
- les dommages sur I‘appareil ou des parties de I‘appareil résul-
tant de l‘'usure normale liée a I‘utilisation de I‘appareil ou de toute
autre usure naturelle. ﬂ
4. La durée de garantie est de 3 ans et débute a la date d‘achat de
I‘appareil. Les droits a la garantie doivent étre revendiqués avant
I‘expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semai-
nes apres avoir constaté le défaut. La revendication de droits a la
garantie apres expiration de la durée de garantie est exclue. La
réparation ou |I‘échange de I‘appareil n‘entraine ni une extension
de la durée de garantie ni le début d‘une nouvelle durée de ga-
rantie pour cet appareil ou toute autre piece de rechange installée
sur l‘appareil. Cela est valable également dans le cas d‘une inter-
vention du service aprés-vente a domicile.

Pour les piéces d‘usure, de consommation et manquantes, nous ren-
voyons aux restrictions de cette garantie conformément aux informa-
tions du service aprés-vente de ce mode d‘emploi.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Descrizione dell’apparecchio ed elementi forniti

2.1 Descrizione dell’apparecchio (Fig. 1/2)
Lama per tagliare I'erba

Lama per arbusti

Blocco dell’avviamento

Pulsante d’avviamento

Protezione della lama

Carica batteria

OOk~ wWND =

2.2 Elementi forniti
Verificate che I‘articolo sia completo sulla base degli elementi for- _
niti descritti. In caso di parti mancanti, rivolgetevi al nostro Cen-
tro Servizio Assistenza o al punto vendita in cui avete acquistato
I‘apparecchio presentando un documento di acquisto valido entro e
non oltre i 5 giorni lavorativi dall‘acquisto dell‘articolo. Al riguardo fate
attenzione alla Tabella Garanzia nelle informazioni sul Servizio Assis-
tenza alla fine delle istruzioni.
e Aprite I'imballaggio e togliete con cautela I'apparecchio dalla con-
fezione.
e Togliete il materiale d’imballaggio e anche i fermi di trasporto / im-
ballo (se presenti).
Controllate che siano presenti tutti gli elementi forniti.
Verificate che 'apparecchio e gli accessori non presentino danni
dovuti al trasporto.
e Se possibile, conservate 'imballaggio fino alla scadenza della ga-
ranzia.

Pericolo!

Lapparecchio e il materiale d’imballaggio non sono giocattoli!
| bambini non devono giocare con sacchetti di plastica, film e
piccoli pezzi! Sussiste pericolo di ingerimento e soffocamento!

_71-
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® |struzioni per I'uso originali
® Avvertenze di sicurezza

3.Utilizzo proprio

Lapparecchio € concepito per tagliare I'erba del prato e di piccole
superfici erbose di giardini privati.

Si considerano utensili per giardini privati quelli che non vengono
usati in giardini pubblici, parchi, impianti sportivi, lungo le strade,
nell’agricoltura e nelleconomia forestale.

Il rispetto delle istruzioni per I'uso fornite dal produttore € una condi-
- zione per l'uso corretto dell’apparecchio.

Attenzione! Visto il pericolo per persone e cose, 'apparecchio
non deve essere usato per sminuzzare rifiuti organici per il
compostaggio.

Lapparecchio deve venire usato solamente per lo scopo a cui é des-
tinato. Ogni altro tipo di uso che esuli da quello previsto non & un uso
conforme. Lutilizzatore/I'operatore, € non il costruttore, & responsabi-
le dei danni e delle lesioni di ogni tipo che ne risultino.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti per
'impiego professionale, artigianale o industriale. Non ci assumiamo
alcuna garanzia quando 'apparecchio viene usato in imprese com-
merciali, artigianali o industriali, o in attivita equivalenti.

-72 -
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4.Caratteristiche tecniche

NUumero di giri N oo 950 min"
Larghezza di taglio delle forbici per erba: ..., 70 mm
Larghezza di taglio delle forbici per arbusti: .................ooec. 100 mm
Spessore di taglio delle forbici per arbusti: ...............coooeiinnnnes 8 mm
Autonomia max. di €SErCIZIO: .....ccoevviiieiiiiieeieiiei e 60 min
Batteria: ......cooevieiiii Li-lon/3,6V d.c./1,3 Ah
TemMPO di FICANCA: ..eevueeiiiieee e e e 3-5h
Grado di ProtezioNe: ......coooeiie e I
Livello di pressione acustica L i ........ccccocoiiiiiiin, 72,7 dB _
Livello di potenza acustica L, .....cccoooeeveiieiiiiiiiici 92,9 dB
Vibrazioni a,, cesoie per erba: ..............ccceviiiiiiiiiinie, <2,5m/s?
Vibrazioni a,, cesoie per arbusti: ...............cccooii 5,5 m/s?
PSS 0: eeeeeraaaees 1,4 kg
Carica batteria

Tensione di rete ......oeuvveeeiiiiiiie e 230V ~ 50 Hz
Uscita

Tensione NOMINAIE .........uueeiiiiiiee e 6V DC
Corrente NOMINAIE ........oooeiiiiieeeee e 300 mA

Il rumore e le vibrazioni sono stati misurati secondo la norma EN ISO
3744.

[l valore di emissione di vibrazioni indicato & stato misurato secondo
un metodo di prova normalizzato e pud variare a seconda del modo
in cui I'elettroutensile viene utilizzato e, in casi eccezionali, puo esse-
re superiore al valore riportato.

Il valore di emissione di vibrazioni indicato puo essere usato per il
confronto tra elettroutensili di marchi diversi.

-73-
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Il valore di emissione di vibrazioni pud essere utilizzato anche per
una valutazione preliminare dei rischi.

Limitate al minimo lo sviluppo di rumore e le vibrazioni!
e Utilizzate soltanto apparecchi in perfetto stato.

e Eseguite regolarmente la manutenzione e la pulizia
dell’apparecchio.

Adattate il vostro modo di lavorare all’apparecchio.

Non sovraccaricate I'apparecchio.

Fate eventualmente controllare 'apparecchio.

Spegnete I'apparecchio se non lo utilizzate.

Indossate i guanti.

5.Prima della messa in esercizio

5.1 Ricarica della batteria (Fig. 1, 3)

e Collegate il carica batteria e la stazione di ricarica (Fig. 3).

e Controllate che la tensione di rete indicata sulla targhetta corris-
ponda alla tensione di rete a disposizione. Inserite il carica batte-
ria nella presa di corrente, il LED verde (Fig. 3/ Pos. 1) si illumina
e indica la tensione di carica presente.

e La batteria viene caricata. Con la batteria scarica, il tempo di ri-
carica € di max. 3-5 ore. Durante il processo di ricarica la batteria
nell’apparecchio si puo riscaldare un po’, ma cio € del tutto nor-
male.

¢ Quando la batteria & completamente carica il LED rosso (Fig. 3/
Pos. 1) si spegne.

Se non riuscite a caricare la batteria, controllate che ci sia tensione di
rete nella presa di corrente.
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Per ottenere una lunga durata della batteria si deve provvedere a una
puntuale ricarica. Cid € comunque necessario quando ci si accorge
della diminuzione delle prestazioni dell’apparecchio.

Non fate scaricare mai completamente la batteria. Questo potrebbe
danneggiarla!

6. Esercizio

Tenete la superficie da tagliare sempre libera da pietre e da altri og-

getti. Il blocco del’avviamento (Fig. 1 / Pos. 3) evita un’accensione
involontaria dell’apparecchio. Per accendere sbloccate il blocco _
dell’avviamento (Fig. 1 / Pos. 3) spingendolo in avanti e contempora-
neamente premete il pulsante ON/OFF (Fig. 1/ Pos. 4). Rilasciando
I'interruttore ON /OFF (Fig. 1/ Pos. 4), le forbici possono essere di

nuovo disattivate.

6.1 Per tagliare I’erba

Tenere il tosaerba ad una certa altezza dal terreno. Le migliori presta-
zioni di taglio si hanno con il prato asciutto.

Quando diminuiscono le prestazioni di taglio, ricaricate subito il tosa-
erba perché la batteria non si scarichi completamente.

6.2 Per tagliare la siepe

Lapparecchio pud essere usato per tagliare piccole siepi ed arbusti.
Inclinate il tagliasiepi leggermente in direzione della siepe da tagliare.
Iniziate a tagliare dal basso verso I'alto e passate poi alla parte supe-
riore.

Fate attenzione ai corpi estranei nella siepe o vicino ad essa perché
possono danneggiare la lama.
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Quando si taglia la siepe:

® normalmente vale la regola che le siepi che perdono le foglie in
autunno devono essere tagliate in giugno ed ottobre

® |e siepi sempreverdi possono essere tagliate in aprile e agosto

6.3. Sostituzione delle lame

Attenzione! Pericolo di lesioni!

Per togliere le lame sollevate la linguetta (Fig. 4/Pos. 1) e togliete il
coperchio (Fig. 4/Pos. 2) spingendolo in direzione della freccia.

Dopo aver tolto la lama si vedono le ruote dentate degli ingranaggi
(Fig. 5). Fate attenzione che non entri sporco negli ingranaggi duran-
- te la sostituzione delle lame . [l montaggio avviene nell’ordine inverso.

Durante I'inserimento della lama delle forbici per siepi fate
attenzione alla posizione in cui si trova il perno eccentrico (Fig. 5/
Pos. 1). Prendete la lama delle forbici per siepi e posizionate la sede
eccentrica (Fig. 6/Pos. 1) in modo che essa, durante 'assemblaggio,
corrisponda perfettamente al perno eccentrico. La lama per siepi vie-
ne inserita sui i perni di guida (Fig. 5/Pos. 2).

Durante I'inserimento della lama delle forbici per erba fate di nuovo
attenzione alla posizione in cui si trova il perno eccentrico (Fig. 5/Pos.
1). Sulla lama delle cesoie per erba potete spostare la sede eccentri-
ca (Fig. 7/Pos. 1) a destra oppure a sinistra in modo essa che corris-
ponda al perno eccentrico (Fig. 5/Pos. 1).
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7.Pulizia, manutenzione e ordinazione dei pezzi di ricambio

7.1 Pulizia

e Tenete il piu possibile i dispositivi di protezione, le fessure di aer-
azione e la carcassa del motore liberi da polvere e sporco. Strofi-
nate I'apparecchio con un panno pulito o soffiatelo con I'aria com-
pressa a pressione bassa.
Consigliamo di pulire 'apparecchio subito dopo averlo usato.
Pulite 'apparecchio regolarmente con un panno asciutto ed un
po’ di sapone. Non usate detergenti o solventi perché questi ulti-
mi potrebbero danneggiare le parti in plastica dell’apparecchio.
Fate attenzione che non possa penetrare dell’acqua nell’interno _
dell’apparecchio. La penetrazione di acqua in un elettroutensile
aumenta il rischio di una scossa elettrica.

® Prima e dopo I'utilizzo utensile deve venire pulito a fondo. Alcune
gocce d’olio (ad es. olio per macchine da cucire) sulle lame migli-
orano le prestazioni di taglio. Tuttavia non ingrassare mai le lame.
Per un taglio costante e preciso € necessario che vengano elimi-
nati residui d’erba e sporco anche tra la lama inferiore e quella
superiore.

Attenzione!

In considerazione del pericolo per le persone e le cose non
pulite mai il prodotto sotto I’'acqua corrente, in particolare non
con un getto d’acqua a pressione.

Conservate I'apparecchio in un luogo asciutto e protetto dal
gelo. Lattrezzo dev’essere conservato in un luogo non accessi-
bile ai bambini.

7.2 Manutenzione

e Per ottenere un buon risultato di taglio, le lame dovrebbero essere
sempre affilate. Comunque possono venire riaffilate con una cote.
In modo particolare consigliamo sempre di eliminare subito tac-
che e bave che possono venire causate da pietre o simili.
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e Allinterno dell’apparecchio non si trovano altre parti sottoposte ad
una manutenzione qualsiasi.

7.3 Ordinazione di pezzi di ricambio:

Volendo commissionare dei pezzi di ricambio, si dovrebbe dichiarare

quanto segue:

e modello dell’apparecchio

e numero dell’articolo dell’apparecchio

e numero d’ident. dell’apparecchio

® numero del pezzo di ricambio del ricambio necessitato.

Le informazioni e i prezzi validi al momento sono disponibili su ri-

chiesta presso il vostro centro Hornbach.

- 8.Smaltimento e riciclaggio

L‘apparecchio si trova in un imballaggio per evitare i danni dovuti al
trasporto. Questo imballaggio rappresenta una materia prima e puo
percid essere utilizzato di nuovo o riciclato. L'apparecchio e i suoi
accessori sono fatti di materiali diversi, per es. metallo e plastica. Gli
apparecchi difettosi non devono essere gettati nei rifiuti domestici.
Per uno smaltimento corretto I‘apparecchio va consegnato ad un ap-
posito centro di raccolta. Se non vi € noto nessun centro di raccolta,
rivolgetevi per informazioni all‘amministrazione comunale.

9. Conservazione
Conservate I'apparecchio e i suoi accessori in un luogo buio, asci-
utto, al riparo dal gelo e non accessibile ai bambini. La temperatura

ottimale per la conservazione & compresatrai5 e i 30 °C.
Conservate I'elettroutensile nell’imballaggio originale.
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]
Solo per paesi membri dellUE

Non smaltite gli elettroutensili nei rifiuti domestici!

Secondo la direttiva europea 2012/19/CE sui rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche e il suo recepimento nelle normative
nazionali, gli elettroutensili usati devono venire raccolti separatamen-
te e venire smaltiti in modo ecocompatibile.

Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione: _
il proprietario dell’apparecchio elettrico € tenuto in alternativa, invece

della restituzione, a collaborare in modo che lo smaltimento venga

eseguito correttamente in caso ceda 'apparecchio. Lapparecchio

vecchio pud anche venire consegnato ad un centro di raccolta che

provvede poi allo smaltimento secondo le norme nazionali sul ricic-

laggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi aus-

iliari senza elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

La ristampa o qualsiasi tipo di riproduzione, anche parziale, della
documentazione e dei documenti d‘accompagnamento dei prodotti
e consentita solo con l‘esplicita autorizzazione da parte di Hornbach
Baumarkt AG.

Con riserva di apportare modifiche tecniche
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10.Dichiarazione di conformita CE

Dichiarazione di conformita CE
conformemente alla Direttiva macchine CE 2006/42/CE e alla Direttiva Outdoor
2000/14/CE(+2005/88/CE)

Con la presente dichiariamo che il prodotto denominato qui di seguito, per il suo concepimento e la sua
tipologia costruttiva, nonché nella versione da noi messa in commercio, corrisponde agli essenziali requisiti
delle direttive CE succitate.

Produttore: Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11
76879 Bornheim/Germania

Descrizione: Forbici a batteria per erba ed arbusti PE-AGS 3,6 Li
Codice articolo: 5599902
EAN: 4006825604498

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:
EN 60335-1:2012; EN 60745-1/A11:2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233: 2008;
IEC 60335-2-94:2008; EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

Descrizione: Caricabatterie NG-PE-AGS 3,6 Li

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:
EN 60335-2-29:2004+A2:10; EN 62233:2008; EN 60335-1:2012; EN 55014-1:2006/+A1:2009;
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

La conformita con la direttiva Outdoor viene dimostrata attraverso il rispetto dei seguenti valori per le
emissioni:

Livello di potenza sonora misurato: 82 dB (A)
Livello di potenza sonora garantito: 84 dB (A)

i //M g‘ é

Bornheim, 27.07.2015 Andreas Back
Direzione reparto qualita, tutela ambientale e CSR
(responsabilita sociale d'impresa)
Responsabile della documentazione tecnica
Hornbach Baumarkt AG
HornbachstrafRe 11
76879 Bornheim/Germania
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11.Informazioni sul Servizio Assistenza

Si deve tenere presente che le seguenti parti di questo prodotto sono
soggette a un‘usura naturale o dovuta all‘uso ovvero che le seguenti
parti sono necessarie come materiali di consumo.

consumo *

Categoria Esempio
Parti soggette ad usura * Batteria
Materiale di consumo/parti di Lame

Parti mancanti

* non necessariamente compreso tra gli elementi forniti!

In caso di difetti o errori vi preghiamo di rivolgervi al punto vendita per
materiali edili Hornbach piu vicino a voi. Vi preghiamo di descrivere
con precisione I‘anomalia e a tal riguardo di rispondere in ogni caso

alle seguenti domande:

e | ‘apparecchio ha gia funzionato una volta o era difettoso fin

dall‘inizio?

® Avete notato qualcosa prima che si manifestasse il difetto (sinto-

mo prima del difetto)?

e A vostro parere che cosa non funziona nell‘apparecchio (sintomo

principale)?

Descrivete che cosa non funziona.

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 81
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12.Certificato di garanzia

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se tut-

tavia una volta I‘apparecchio non dovesse funzionare correttamente,

ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro Servizio Assistenza

all‘indirizzo indicato in questa scheda di garanzia o al punto vendita

in cui avete acquistato |I‘apparecchio. Per la rivendicazione dei diritti

di garanzia vale quanto segue:

1. Le presenti condizioni di garanzia regolano prestazioni di garan-
zia supplementari che il produttore su indicato concede in aggi-

- unta alla garanzia legale agli acquirenti di nuovi apparecchi. La

presente garanzia non tocca i vostri diritti al ricorso in garanzia
previsti dalla legge. Le nostre prestazioni di garanzia sono per voi
gratuite.

2. La prestazione di garanzia riguarda esclusivamente i difetti di
un nuovo apparecchio da voi acquistato del produttore di cui
sopra, riconducibili a errori di materiale o di produzione, ed &
limitata, a nostra discrezione, all‘eliminazione di questi difetti
dell‘apparecchio o alla sostituzione dell‘apparecchio stesso.
Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti
per limpiego artigianale, professionale o imprenditoriale. Pertanto
un contratto di garanzia non viene concluso se I‘apparecchio &
stato usato entro il periodo di garanzia in attivita artigianali, im-
prenditoriali o industriali o se & stato sottoposto a sollecitazioni
equivalenti.

3. Sono esclusi dalla nostra garanzia:
- Danni all‘apparecchio causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni di montaggio o per un‘installazione non corretta, dal-
la mancata osservanza delle istruzioni per I‘uso (come ad es.
collegamento a una tensione di rete o a un tipo di corrente non
corretti), dalla mancata osservanza delle norme relative alla ma-
nutenzione e alla sicurezza, dall‘esposizione dell‘apparecchio a
condizioni ambientali anomale o per la mancata esecuzione di
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pulizia e manutenzione.

- Danni all‘apparecchio dovuti a usi impropri o illeciti (come per
es. sovraccarico dell‘apparecchio o utilizzo di utensili di icambio
0 accessori non consentiti), alla penetrazione di corpi estranei
nell‘apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere, danni do-
vuti al trasporto), allimpiego della forza o a influssi esterni (come
per es. danni causati da caduta).

- Danni all‘apparecchio o a parti di esso da ricondurre a un‘usura
comune, dovuta all‘'uso o di altro tipo naturale.

4. Il periodo di garanzia & 3 anni e inizia alla data d‘acquisto
dell‘apparecchio. | diritti di garanzia devono essere fatti valere pri-
ma della scadenza del periodo di garanzia, entro due settimane _
dopo avere accertato il difetto. E esclusa la rivendicazione di diritti
di garanzia dopo la scadenza del relativo periodo. La riparazione
o la sostituzione dell‘apparecchio non comporta una proroga del
periodo di garanzia e con questa prestazione per I‘apparecchio o
per pezzi di ricambio eventualmente installati non inizia un nuovo
periodo di garanzia. Cio vale anche nel caso in cui si ricorra a un
servizio sul posto.

Per parti mancanti, di consumo e soggette a usura rimandiamo alle
limitazioni di questa garanzia secondo le informazioni sul Servizio
Assistenza di queste istruzioni per l‘uso.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Beschrijving van het gereedschap en leveringsomvang

2.1 Beschrijving van het gereedschap
(fig. 1/2)

Grassnijmes

Struikmes

Veiligheid tegen onbedoeld aanzetten
Aanzettoets

Beschermkap

Laadtoestel

OOk~ =

2.2 Leveringsomvang
Gelieve de volledigheid van het artikel te controleren aan de hand
van de beschreven omvang van de levering. Indien er onderdelen
ontbreken, gelieve u dan binnen 5 werkdagen na aankoop van het
artikel te wenden tot ons servicecenter of tot het verkooppunt waar
u het apparaat heeft gekocht, en leg een geldig bewijs van aankoop
voor. Gelieve daarvoor de garantietabel in de service-informatie aan
het einde van de handleiding in acht te nemen.
e Open de verpakking en neem het toestel voorzichtig uit de ver-
pakking.
e \erwijder het verpakkingsmateriaal alsmede verpakkings-/trans-
portbeveiligingen (indien aanwezig).
Controleer of de leveringsomvang compleet is.
Controleer het toestel en de accessoires op transportschade.
Bewaar de verpakking indien mogelijk tot het verloop van de ga-
rantieperiode.

Gevaar!

Het toestel en het verpakkingsmateriaal zijn geen speelgoed
voor kinderen! Kinderen mogen niet met plastic zakken, folies
en kleine stukken spelen! Er bestaat inslik- en verstikkingsge-
vaar!
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¢ Originele handleiding
¢ \Veiligheidsinstructies

3.Reglementair gebruik

Het gereedschap dient voor het bijknippen van de rand van uw gazon
en voor het snoeien van kleinere grasvlakten in de particuliere tuin en
in de hobbytuin.

Als toestellen voor de particuliere tuin bij het huis en in de hobbytuin
worden diegene beschouwd die niet worden gebruikt in openbare
plantsoenen, parken, sportpleinen, langs wegen en in de land- en
bosbouw.

Het behoorlijk gebruik van het toestel houdt in dat de bijgaande ge-
bruiksaanwijzing van de fabrikant in acht wordt genomen.

Let op! Wegens gevaar voor personen en materiéle schade
mag het toestel niet worden gebruikt om takken klein te snij-
den voor het composteren.

De machine mag slechts voor werkzaamheden worden gebruikt
waarvoor ze bedoeld is. Elk ander verder gaand gebruik is niet reg-
lementair. Voor daaruit voortvloeiende schade of verwondingen van
welke aard dan ook is de gebruiker/bediener, niet de fabrikant, aans-
prakelijk.

Wij wijzen erop dat onze gereedschappen overeenkomstig hun be-
stemming niet geconstrueerd zijn voor commercieel, ambachtelijk of
industrieel gebruik. Wij geven geen garantie indien het gereedschap
in ambachtelijke of industriéle bedrijven alsmede bij gelijk te stellen
activiteiten wordt gebruikt.
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4.Technische gegevens

Toerental NO: ....ooveee e 950 t/min
Knipbreedte grasschaar: ... 70 mm
Snoeibreedte struikschaar ..........ccoooovveeiieeiiiiiiiieeeeeeee 100 mm
Snoeidikte Struikschaar ............c.ueeeeiiiiiiiiiiiieeeeeee e 8 mm
Gebruiksduur per snijbeurt Max.: ........eeeeeeiiiiieeeeeeeeeeieeiiis 60 min
7 o] o] ¥ L Li-lon/ 3,6V d.c./1,3 Ah
6= F= Vo | (] PP 3-5h
Bescherming Klasse: ... I
Geluidsdrukniveau LpA: .......................................................... 72,7 dB
Geluidsvermogen L, ...ccooeoriiiiiieicceeee 92,9dB
Vibratie ahV grasschaar: ... <2,5m/s?
Vibratie ahV struikschaar: ..........ccoooiiviiiiii e 5,5m/s?
(1211 (] | 1,4 kg
Lader

NEetSPANNING ..o 230V ~50 Hz
Uitgang

Nominale SPaANNING ........uuuiimiiiiiiiiiiiiiieeee e 6 DC
Nominale StrO0M .........cooiiiie e 300 mA

Geluid en trillingen werden gemeten volgens EN ISO 3744.

De opgegeven trillingsemissiewaarde is gemeten volgens een ge-
normaliseerde testprocedure en kan veranderen naargelang van de
wijze waarop het elektrische gereedschap wordt gebruikt en in uit-
zonderingsgevallen boven de opgegeven waarde liggen.

De vermelde trillingsemissiewaarde kan worden gebruikt om elektri-
sche gereedschappen onderling te vergelijken.
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De vermelde trillingsemissiewaarde kan ook worden gebruikt om
voor begin van de werkzaamheden de nadelige gevolgen te beoor-
delen.

Beperk de geluidsontwikkeling en vibratie tot een minimum!
Gebruik enkel intacte toestellen.

Onderhoud en reinig het toestel regelmatig.

Pas uw manier van werken aan het toestel aan.

Overbelast het toestel niet.

Laat het toestel indien nodig nazien.

Schakel het toestel uit als het niet wordt gebruikt.

Draag handschoenen.

5.Vo6r inbedrijfstelling

5.1 Accu laden (fig. 1,3)

e Lader verbinden met het laadstation (fig. 3).

e Vergelijk of de netspanning vermeld op het kenplaatje overeen-
komt met de voorhanden zijnde netspanning. Lader het netstop-
contact in steken, de rode LED (fig. 3, pos. 1) gaat branden en
geeft de voorhanden zijnde laadspanning aan.

e De accu wordt geladen. De laadtijd bedraagt maximaal 3 tot 5 uur
als de accu leeg is. Tijdens het laden kan de accu in het toestel
wat warm worden, dat is echter normaal.

e Als de accu vol geladen is, gaat de rode LED (fig. 3/pos. 1) uit.

Als het accu-pack niet kan opgeladen worden, vergewis zich dan dat
de den is netspanning aan het stopcontact voorhanden is.

In het belang van een lange levensduur van de accu is het raadzaam
om op tijd voor het herladen van de accu te zorgen. Dit is in ieder ge-

val noodzakelijk wanneer u vaststelt dat het vermogen van het toestel
vermindert.

-100 -

21.08.15 10:22



Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 101

Pattfield

ERGO TOOLS

Ontlaadt de accu nooit helemaal. Dat leidt tot een defect van de
accu!

6. Inbedrijfstelling

De te snoeien vlakte voordien van stenen en andere vaste voorwer-
pen ontdoen. De beveiliging tegen ontijdig inschakelen (fig. 1, pos. 3)
voorkomt het onbedoeld inschakelen van het gereedschap. Om het
gereedschap in te schakelen ontgrendelt u de inschakelbeveiliging
(fig. 1, pos. 3) door voorschuiven en drukt u tegelijkertijd de AAN/UIT-
schakelaar (fig. 1, pos. 4) in. Door de AAN/UIT-schakelaar (fig. 1, pos.
4) los te laten schakelt u het gereedschap terug uit.

6.1 Gras snijden

De grasschaar over de grond laten glijden. Het beste snijvermogen
wordt bereikt als het gazon droog is.

Wanneer het snijvermogen vermindert, schaar onmiddellijk opnieuw
laden zodat de accu’s niet helemaal ontladen worden.

6.2 Heggen snoeien

Het toestel kan worden gebruikt om kleinere heggen en struiken te
snoeien. Hou de heggenschaar lichtjes schuin in de richting van de
te snoeien heg.

Snoei eerst de zijkanten van beneden naar boven, dan pas de bo-
venkant. Let op vreemde voorwerpen in of tegen de heg die het mes
zouden kunnen beschadigen.

Wanneer wordt een heg gesnoeid:

e OQOver het algemeen geldt de regel, heggen die hun lof in de herfst
verliezen, in juni en oktober te snoeien.

e Groenblijvende heggen kunnen in april en augustus worden ge-
snoeid.
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6.3. Verwisselen van messen

Let op! Lichamelijk gevaar!

Om de messen te verwijderen heft u de las (fig. 4/pos. 1) op en schu-
ift u het deksel (fig. 4/pos. 2) in pijlrichting eraf. Na het verwijderen
van het mes zijn de transmissietandwielen te zien (fig. 5). Let er goed
op dat tijdens het verwisselen van de messen geen vuil in de trans-
missie terechtkomt. De montage gebeurt in omgekeerde volgorde.

Bij het installeren van het heggenschaarmes

dient u op de stand van de excenterpen (fig. 5/pos. 1) te letten. Neem
het heggenschaarmes en schuif de excenterkooi (fig. 6/pos. 1) naar
de juiste stand zodat de excenterpen bij het assembleren exact in de
excenterkooi past. Het heggenschaarmes wordt op de geleidepen-
nen (fig. 5/pos. 2) gestoken.

Bij het installeren van het grassnijmes

dient u opnieuw op de stand van de excenterpen (fig. 5/pos. 1) te
letten. Op het grasschaarmes kunt u door verschuiven van de excen-
terkooi (fig. 7/pos. 1) naar links of rechts de juiste stand vinden zodat
de excenterpen (fig. 5/pos. 1) en de excenterkooi (fig. 7/pos. 1) bijeen
passen.

7.Reiniging, onderhoud en bestellen van wisselstukken

7.1 Reiniging

e Hou de veiligheidsinrichtingen, de ventilatiespleten en het motor-
huis zo veel mogelijk vrij van stof en vuil. Wrijf het toestel met een
schone doek af of blaas het met perslucht bij lage druk schoon.
Het is aan te bevelen het toestel direct na elk gebruik te reinigen.
Reinig het toestel regelmatig met een vochtige doek en wat zach-
te zeep. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen; die zouden
de kunststofcomponenten van het toestel kunnen aantasten. Let
er goed op dat geen water in het toestel terechtkomt. Door bin-
nendringen van water in een elektrische apparatuur verhoogt het
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risico van een elektrische schok.

e Voor en na gebruik moet de schaar grondig worden schoonge-
maakt. Enkele druppels olie (b. v. naaimachineolie) op de messen
verbeteren het snijresultaat. Messen echter nooit vetten. Voor een
altijd exacte snede is het noodzakelijk grasresten en vuil ook tus-
sen boven- en ondermes te verwijderen.

Let op!

Maak het product nooit schoon met stromend water, vooral niet on-

der hoge druk, anders bestaat gevaar voor persoonlijke ongelukken

en materiéle schade.

Bewaar de accuschaar op een droge en vorstvrije plaats. De opberg-

plaats moet onbereikbaar zijn voor kinderen. -
NL

7.2 Onderhoud

®* Om een goed snoeiresultaat te behalen dienen de messen steeds
scherp te zijn. Ze kunnen daarom met een aanzetsteen worden
aangescherpt Het is bijzonder aan te bevelen schaarden en baar-
den die door stenen e. d. kunnen worden veroorzaakt altijd onmid-
dellijk te egaliseren.

® In het toestel zijn er geen andere te onderhouden onderdelen.

7.3 Bestellen van wisselstukken:

Gelieve bij het bestellen van wisselstukken volgende gegevens te
vermelden:

e Type van het toestel

e Artikelnummer van het toestel

e |dent-nummer van het toestel

e Wisselstuknummer van het benodigd stuk

Actuele prijzen en info krijgt u op aanvraag in uw Hornbach bouw-
markt.

-103-

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 103 21.08.15 10:22



Pattfield

ERGO TOOLS

8.Verwijdering en recyclage

Het toestel bevindt zich in een verpakking om transportschade te
voorkomen. Deze verpakking is een grondstof en bijgevolg herbru-
ikbaar of kan naar de grondstofkringloop worden teruggevoerd. Het
toestel en zijn accessoires bestaan uit diverse materialen, zoals b.v.
metaal en kunststof. Defecte toestellen horen niet thuis in het huis-
vuil. Om zich van het toestel naar behoren te ontdoen dient het naar
een geschikte verzamelplaats te worden gebracht. Als u geen verza-
melplaats kent gelieve u dan bij de gemeente te informeren.

9. Opbergen
Bewaar het toestel en de accessoires op een donkere, droge en
vorstvrije plaats die voor kinderen ontoegankelijk is. De optimale op-

bergtemperatuur ligt tussen 5° C en 30° C. Bewaar het elektrische
gereedschap in de originele verpakking.
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[ |
Enkel voor EU-landen

Elektrisch gereedschap hoort niet bij het huisvuil thuis!

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EG op afgedankte elektrische
en elektronische toestellen en omzetting in nationaal recht dienen
afgedankte elektrische gereedschappen afzonderlijk te worden verz-
ameld en milieuvriendelijk te worden gerecycleerd.

Recyclagealternatief i.p.v. het toestel terug te sturen:

De eigenaar van het elektrische toestel is alternatief verplicht, i.p.v.
het toestel terug te sturen, mede te werken bij de behoorlijke recycla-
ge in geval hij zich van het eigendom ontdoet. Het afgedankte toestel
kan hiervoor ook bij een verzamelplaats worden afgegeven die voor
een verwijdering als bedoeld in de wetgeving in zake recyclage en
afvalverwerking zorgt. Hieronder vallen niet bij de afgedankte toestel-
len gevoegde accessoires en hulpmiddelen zonder elektrische com-
ponenten.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en begeleidende
papieren van de producten, geheel of gedeeltelijk, is alleen toegesta-
an met uitdrukkelijke toestemming van Hornbach Baumarkt AG.

Technische wijzigingen voorbehouden
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10.CE - Conformiteitsverklaring

CE - Conformiteitsverklaring
volgens de EG machine-richtlijn 2006/42/EG en de Outdoor-richtlijn 2000/14/EG(+2005/88/EG)

Hiermee verklaren wij dat het navolgend genoemde product qua concept en type en in de door ons op de
markt gebrachte uitvoering voldoet aan de eisen van de hieronder genoemde EG-richtlijnen.

Fabrikant: Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBle 11
76879 Bornheim/Duitsland

Beschrijving: Accugras- en struikschaar PE-AGS 3,6 Li
Artikelnummer: 5599902
EAN: 4006825604498

De volgende geharmoniseerde normen werden toegepast:
EN 60335-1:2012; EN 60745-1/A11:2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233: 2008;
IEC 60335-2-94:2008; EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

Beschrijving: Laadtoestel NG-PE-AGS 3,6 Li

De volgende geharmoniseerde normen werden toegepast:
EN 60335-2-29:2004+A2:10; EN 62233:2008; EN 60335-1:2012; EN 55014-1:2006/+A1:2009;
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

De conformiteit met de Outdoor-richtlijn wordt aangetoond doordat de volgende emissiewaarden
aangehouden worden:

Gemeten geluidsvermogenniveau: 82 dB (A)
Gegarandeerd geluidsvermogenniveau: 84 dB (A)

Bornheim, 27.07.2015 Andreas Back
Hoofd Kwaliteitsmanagement, milieu & CSR
Gemachtigde voor de samenstelling van de
technische documentatie
Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrafe 11
76879 Bornheim/Duitsland
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11.Service-informatie

U moet er rekening mee houden dat bij dit product de volgende delen
onderhevig zijn aan een slijtage door gebruik of een natuurlijke slijta-
ge, resp. dat de volgende delen nodig zijn als verbruiksmaterialen.

Categorie Voorbeeld
Slijtstukken™ Accu
Verbruiksmateriaal/verbruiks- Mes

stukken*
Ontbrekende onderdelen

* niet verplicht bij de leveringsomvang begrepen!

Gelieve u bij gebreken of fouten te wenden tot uw dichtstbijzijnde
Hornbach bouwmarkt. Gelieve te zorgen voor een nauwkeurige be-
schrijving van de fout, en beantwoordt daarbij in elk geval de volgen-
de vragen:

e Heeft het toestel reeds eenmaal gewerkt of was het vanaf het be-
gin defect?

® |suiets opgevallen voordat het defect zich voordeed (symptoom
voor het defect)?

e Welke foutieve werkwijze vertoont het toestel volgens u (hoof-
dsymptoom)?
Beschrijf deze foutieve werkwijze.
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12.Garantiebewijs

Geachte klant,

onze producten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscon-

trole. Mocht dit apparaat echter ooit niet naar behoren werken, spijt

het ons ten zeerste en verzoeken wij u zich te wenden tot onze ser-
vicedienst onder het adres vermeld op dit garantiebewijs, of tot het
verkooppunt waar u het toestel heeft gekocht. Voor eisen in verband
met het recht garantie geldt het volgende:

1. Deze garantievoorwaarden regelen aanvullende garantiepresta-
ties, die de hieronder genoemde fabrikant kopers van zijn nieuwe
apparaten toezegt in aanvulling tot de wettelijke garantie. Uw
wettelijke garantieclaims blijven onaangetast door deze garantie.

Onze garantieprestatie is voor u gratis.

2. De garantieprestatie geldt uitsluitend voor gebreken aan een
door u aangekocht nieuw apparaat van de hieronder genoemde
fabrikant die aantoonbaar berusten op een materiaal- of produc-
tiefout, en is naar onze keuze beperkt tot het verhelpen van zulke
gebreken aan het apparaat of de vervanging ervan.

Wij wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestem-
ming niet ontworpen zijn voor commercieel, ambachtelijk of indus-
trieel gebruik. Van een garantiecontract is derhalve geen sprake,
als het apparaat binnen de garantieperiode in commerciéle, am-
bachtelijke of industriéle bedrijven werd ingezet of aan een daar-
mee gelijk te stellen belasting werd blootgesteld.

3. Van onze garantie zijn uitgesloten:

- Schade aan het apparaat als gevolg van niet-inachtneming van
de montagehandleiding of op grond van ondeskundige installatie,
als gevolg van niet-inachtneming van de gebruiksaanwijzing (zo-
als bijv. door aansluiting aan een verkeerde netspanning of stro-
omsoort) of niet-inachtneming van de onderhouds- en veiligheids-
voorschriften, door blootstelling van het apparaat aan abnormale
omgevingsvoorwaarden of door nalatig onderhoud en verzorging.
- Schade aan het apparaat als gevolg van misbruik of ondeskun-
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dige toepassingen (zoals bijv. overbelasting van het apparaat of
de inzet van niet toegelaten gereedschappen of toebehoren), bin-
nendringen van vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals bijv.
zand, stenen of stof, transportschade), gebruik van geweld of als
gevolg van externe invloeden (zoals bijv. schade door vallen).

- Schade aan het apparaat of aan delen van het apparaat die valt
te herleiden tot slijtage als gevolg van gebruik, en als gevolg van
normale of andere natuurlijke slijtage.

4. De garantieperiode bedraagt 3 jaar en gaat in op de datum van
aankoop van het apparaat. Garantieclaims dienen voor het ver-
loop van de garantieperiode binnen de twee weken na het vast-
stellen van het defect geldend te worden gemaakt. Het indienen
van garantieclaims na verloop van de garantieperiode is uitges-
loten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt niet tot
een verlenging van de garantieperiode noch wordt door deze
prestatie een nieuwe garantieperiode voor het apparaat of voor
eventueel ingebouwde wisselstukken op gang gebracht. Dit geldt
00Kk bij het ter plaatse uitvoeren van een serviceactiviteit.

Voor slijtstukken, verbruiksmateriaal en ontbrekende onderdelen
wordt verwezen naar de beperkingen van deze garantie conform de
service-informatie van deze handleiding.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
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Fore anvandning

Anvandning
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11.Serviceinformation

n 12.Garantibevis
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2.Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Grasklippningsknivar

Svard fér hackklippning
Inkopplingssparr

Strémbrytare

Knivskydd

Laddare

OOk~ =

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av beskrivningen av
leveransen. Om delar saknas vill vi be dig ta kontakt med vart ser-
vicecenter eller butiken dar du képte produkten inom fem dagar efter
n att du kopte artikeln. Tank pa att du maste visa upp ett giltigt kvitto.
Beakta &ven garantitabellen i serviceinformationen i slutet av bruk-
sanvisningen.
e Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut produkten ur férpacknin-
gen.
¢ Ta bort forpackningsmaterialet samt forpacknings- och transport-
sakringar (om férhanden).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehdrsdelarna har skadats i
transporten.
e Spara om mdjligt pa férpackningen tills garantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar ingen leksak! Barn
far inte leka med plastpasar, folie eller smadelar! Risk for att
barn svaljer delar och kvavs!

¢ Original-bruksanvisning
e Sé&kerhetsanvisningar
-122-
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3.Andamalsenlig anvindning

Maskinen ar avsedd for klippning av grasmattekanter och mindre
grasytor i privata och hobbyanlagda tradgardar.

Maskiner for sddana tradgardar far inte anvandas till allmanna gro-
nomraden, parker, sportanlaggningar, gator eller inom lant- och
skogsbruk. En férutsattning fér &ndamalsenlig anvandning av maski-
nen ar att tillverkarens bruksanvisning beaktas.

Obs! For att undvika personskador samt materiella skador far
maskinen inte anvandas till att finféordela material inféor kom-
postering.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda a&ndamal. Anvandnin-

gar som stracker sig utdver detta anvandningsomrade ar ej andamal- n
senliga. Fér materialskador eller personskador som resulterar av sa-

dan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren sjélv. Tillverkaren

patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt
syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig, hantverksmassig
eller industriell anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriel-
la verksamheter eller vid liknande aktiviteter.
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4.Tekniska data
Varvtal N ..o, 950 min"!
Klippningsbredd grassax ... 70 mm
Klippningsbredd hacksaXx ...........coooviiiiiiiiiiiiiiiie e 100 mm
Klippkapacitet NACKSaX .......cooooiiiiiiiiiii e, 8 mm
Max. drifttid ... —————— 60 min
Batteri ....cooouvieeii e Li-lon/3,6 VDC/1,3 Ah
Laddningstid ... 3-5h
SKYAASKIASS ...coviiiiiiieiiie e I
Ljudeffektniva Lo oo 72,7 dB
Ljudeffektniva L, «...oocooveiieeieeieeee e 92,9 dB
Vibration ahv grassaXx ...........uuueeeiiiiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeiens <2,5m/s?
n Vibration ahv hAcKSaX ......coouuiiieiiiiiie e 5,5 m/s?
VKL e ——————————————————————aaaaan 1,4 kg
Laddare
NAISPANNING s 230V ~50 Hz
Utgang
NomiNell SPANNING .....uuriiiiiiiiiee e 6V DC
NOMINEIl STIOM .o 300 mA

Buller och vibration har matts upp enligt EN ISO 3744.

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts upp med en stan-
dardiserad provningsmetod och kan variera beroende pa vilket satt
som elverktyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska vardet avvi-
ka fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvandas om man vill
jamfdra olika elverktyg.
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Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven anvandas for en
férsta beddmning av inverkan fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.

Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.

Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen for 6versyn vid behov.

Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Bar handskar.

5.Fore anvandning

5.1. Ladda upp batteriet (bild 1/3) s |

e Anslut laddaren till maskinen (bild 3).

e Kontrollera att natspanningen som anges pa typskylten stammer
Overens med natspanningen i vagguttaget. Satt in laddningsad-
aptern i vagguttaget. Den réda lysdioden (bild 3/pos. 1) lyser och
indikerar darmed att laddningsspéanning ar forhanden.

e Batteriet laddas upp. Om batteriet ar tomt uppgar laddningstiden
till max. 3-5 timmar. Medan batteriet laddas upp varms det en
aning. Detta ar dock normalt.

e Nar batteriet har laddats klart slocknar den réda lysdioden (bild 3/
pos. 1).

Om batteriet inte kan laddas upp, maste du kontrollera att natspan-
ning finns i vagguttaget.

For att batteriets livslangd ska bli sa lang som méjligt maste du alltid

ladda upp batteriet i god tid. Detta ar alltid n6dvandigt om du marker
att maskinens prestanda borjar forsvagas.
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Se till att batteriet aldrig laddas ur helt. Detta leder till att batteriet for-
stors!

6. Anvandning

Se till att ytan dar du ska klippa ar fri fran stenar och andra fasta
foremal. Brytarsparren (bild 1/pos. 3) férhindrar att maskinen slas
pa oavsiktligt. Om du ska sla pa maskinen maste du forst trycka in
brytarsparren (bild 1/pos. 3) och samtidigt trycka in strémbrytaren
(bild 1/pos. 4). Om du slapper strémbrytaren (bild 1/pos. 4) stannar
maskinen igen.

6.1. Klippa gras
Lat grassaxen glida 6ver grasmattan. Det basta klippresultatet far du

n om grasmattan ar torr.

Om kvaliteten férsamras maste du genast ladda upp saxen sa att
batterierna inte laddas ur helt. Nar grassaxen inte langre ska anvan-
das maste det svarta knivskyddet sattas pa knivarna.

6.2. Klippa hackar

Maskinen kan aven anvandas till att klippa mindre hackar och buskar.
Vinkla hacksaxen en aning mot hacken som ska klippas. Klipp forst
in sidorna, nerifran och upp, och forst darefter ovansidan. Se till att
inga frammande féremal finns i eller i narheten av hacken. Det finns
annars risk for att hacksaxen skadas.

Nar ska man klippa hackar?

e Allmant sett galler regeln att hackar som tappar sina I16v pa hésten
ska klippas i juni och oktober.

e Hackar som alltid ar grona kan klippas i april och augusti.
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6.3. Byta ut knivarna

Varning! Risk for skador!

Om knivarna ska bytas ut maste du forst lyfta pa plattan (bild 4/pos.
1) och darefter skjuta av locket (bild 4/pos. 2) i pilens riktning. Efter att
du har tagit av knivarna syns vaxelkugghjulen (bild 5). Var forsiktig sa
att ingen smuts tranger in i vaxeln nar du byter ut knivarna. Montera i
omvand ordningsfoljd.

Nar du anvander svardet for hackklippning

Kontrollera i vilket Iage excenterstiftet (bild 5/pos. 1) star. Ta hacksa-
xen och skjut in excenterfastet (bild 6/pos. 1) tills det befinner sig i ett
lage dar excenterstiftet passar exakt pa excenterfastet. Satt hacksa-
xen pa ledarstiften (bild 5/pos. 2).

Nar du anvander grasklippningsknivarna n
Kontrollera pa nytt var excenterstiftet (bild 5/pos. 1) befinner sig. Ex-
centerfastet (bild 7/pos. 1) pa grassaxen kan forskjutas till vanster

och hdger for att hitta 1aget dar excenterstiftet (bild 5/pos. 1) och ex-
centerfastet (bild 7/pos. 1) passar till varandra.

7.Rengéring, Underhall och reservdelsbestallning

7.1 Rengo6ra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationséppningarna och motor-
kdpan i s& damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med tryckluft med
svagt tryck.

¢ Virekommenderar att du rengor maskinen efter varje anvand-
ningstillfalle.

e Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en fuktig duk och
en aning sapa. Anvand inga  rengdrings- eller Idsningsmedel.
Dessa kan skada maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
tranger in i maskinens inre. Om vatten tranger in i ett elverktyg
hojs risken for elektriska slag.
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® Rengor saxen noggrant fore och efter anvandning. Ett par droppar
olja (t ex symaskinsolja) pa knivarna férbattrar klippresultatet. Fet-
ta dock aldrig in knivarna. For att klippresultatet ska forbli exakt ar
det nédvandigt att grasrester och smuts mellan éver- och under-
kniven tas bort.

Obs!

Pa grund av risken for personskador och materiella skador far
produkten aldrig rengoras under rinnande vatten, sarskilt inte
under hégtryck. Forvara den batteridrivna grassaxen pa en torr
och frostfri plats. Se till att maskinen ar oatkomlig for barn.

7.2 Underhall
e Hall alltid knivarna i vasst skick for att fa fullgott klippningsresul-

n tat. Knivarna kan slipas med en skarpsten. Vi rekommenderar att

skaror och grader som har uppstatt av stenar och liknande atgar-
das.
¢ | maskinens inre finns inga delar som kraver underhall.

7.3 Reservdelsbestéllning

Lamna foljande uppagifter vid bestéllning av reservdelar:

e Maskintyp

e Maskinens artikel-nr.

e Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fOr erforderlig reservdel

Hor efter med din Hornbach byggmarknad for aktuella priser och in-
formation.
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8.Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som skydd mot
transportskador. Denna férpackning bestar av olika material som kan
atervinnas. Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér ater-
vinning. Produkten och dess tillbehér bestar av olika material som t
ex metaller och plaster. Defekta produkter far inte kastas i hushallss-
oporna. Lamna in produkten till ett insamlingsstalle i din kommun for
professionell avfallshantering. Hor efter med din kommun om du inte
vet var narmsta insamlingsstalle finns.

9. Forvaring
Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork, torr och frostfri

plats samt otillgangligt for barn. Den basta forvaringstemperaturen ar n
mellan 5 och 30°C. Foérvara elverktyget i originalférpackningen.
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av
eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter och dess til-
lAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:
Som ett alternativ till returnering &r &garen av elutrustningen skyldig

B} att bidraga till &ndamalsenlig avfallshantering for det fall att utrustnin-

gen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har lamnats in
till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande na-
tionella lagstiftning om atervinning och avfallshantering. Detta géller
inte for tillbehorsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponenter
vars syfte har varit att komplettera den forbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medfdljande
underlag for produkterna, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryck-
ligt tillstand fran Hornbach Baumarkt AG.

Med férbehall fér tekniska andringar.
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10.EG-Forsdkran om overensstammelse

EG-Forsakran om overensstammelse

i enlighet med EG-direktivet for maskiner 2006/42/EG och
direktivet fér utomhusutrustning 2000/14/EG(+2005/88/EG)

Harmed intygar vi, att den nedan angivna produkten i bade koncept och konstruktion samt det av oss
marknadsforda utférandet uppfyller grundldggande krav enligt nedan omnamnda EG-direktiv.

Tillverkare: Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBBe 11
76879 Bornheim / Tyskland

Beskrivning: Batteridriven gris-/hicksax PE-AGS 3,6 Li
Artikelnummer: 5599902

EAN: 4006825604498 n

Féljande harmoniserade standarder har anvidnts:
EN 60335-1:2012; EN 60745-1/A11:2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233: 2008;
IEC 60335-2-94:2008; EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

Beskrivning: Laddare NG-PE-AGS 3,6 Li

Foljande harmoniserade standarder har anvdnts:

EN 60335-2-29:2004+A2:10; EN 62233:2008; EN 60335-1:2012; EN 55014-1:2006/+A1:2009;
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

Overensstammelsen med direktivet for utomhusutrustning bekraftas genom iakttagande av féljande
emissionsvarden:

Uppmaitt ljudeffektniva: 82 dB (A)
Garanterad ljudeffektniva: 84 dB (A)

Bornheim, den 27.07.2015 Andreas Back
Kvalitetskontrollchef, milj6 & CSR
Befullmaktigad for sammanstallning av tekniska underlag
Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstralle 11
76879 Bornheim / Tyskland
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11.Serviceinformation

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruks-

massigt och naturligt slitage samt att féljande delar kravs som for-

brukningsmaterial.

brukningsdelar*

Kategori Exempel
Slitagedelar* Batteri
Férbrukningsmaterial/fér- Knivar

Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Kontakta din narmaste Hornbach byggmarknad vid fel eller brister.
Ge en detaljerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara

alltid féljande fragor:

Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (sym-

ptomer fore defekt)?

e Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsym-

ptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 132
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12.Garantibevis

Béasta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna pro-

dukt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt, beklagar vi detta och ber

dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa
garantikortet, eller vanda dig till butiken dar du kdpte produkten. Fol-
jande punkter galler for att du ska kunna goéra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjanster som ne-
danstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter. Dessa
tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garan-
tiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av denna garanti.
Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen
kan harledas till material- eller tillverkningsfel. Produkten som du n
har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverka-
re. Vi avgér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om
produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till andamalsen-
ligt syfte och inte har konstruerats for kommersiell, hantverksmas-
sig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfor ej
om produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller har utsatts
for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan héarledas till att monteringsanvis-
ningen missaktats eller pa grund av felaktig installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stro-
mart), missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om
produkten utsatts for onormala milj6faktorer eller bristfallig skotsel
och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej an-
damalsenlig anvandning (t ex éverbelastning av produkten eller
anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), fram-
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mande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller
damm, transportskador), yttre vald eller yttre paverkan (t ex ska-
dor efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas
till bruksmassigt, normalt eller f6r ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 3 ar och galler fran datumet nar produkten
kdptes. Medan garantitiden fortfarande galler ska ansprak pa ga-
ranti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det ar
inte mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har
|6pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras eller
byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monte-
rats in. Detta galler &ven vid hembesok.

n For slitage- och forbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvi-
sar vi till begransningarna i garantin enligt serviceinformationen som
anges i denna bruksanvisning.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1/2)
NUz na travu

NGz na kefe

Blokovani zapnuti
Zapinaci tlacitko

Ochrana nozu

Nabijecka

ook~ =

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé popsaného rozsa-
hu dodavky. V pfipadé chybéjicich dilli se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnl po zakoupeni vyrobku za predlozeni plat-
ného dokladu o koupi na nase servisni stfedisko nebo prodejnu, kde
jste pfistroj zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v servisnich
informacich na konci navodu.
e Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z baleni.
e QOdstrante obalovy material a ochrany baleni / dopravni pojistky
(jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda nebyly pfi pfepravé
poskozeny.
e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti zaruéni doby.

Nebezpedi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska hracka! Déti si
nesmeji hrat s plastovymi sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi
nebezpeci spolknuti a uduseni!

e Originalni navod k obsluze
e Bezpecénostni pokyny
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3.Pouziti podle uéelu uréeni

Pfistroj je ur€en na stfihani okraju travnikd, malych travnich ploch,
kefd a malych zivych ploti v soukromych zahradach u domu a cha-
lup.

Jako pfistroje pro pouziti v soukromych zahradach u doma a chalup
jsou povazovany ty, které nejsou pouzivany na verejnych zelenych
plochach, v parcich, sportovistich, u silnic a v zemédélstvi a lesnictvi.
Dodrzeni vyrobcem pfilozeného navodu k pouziti je pfedpokladem
pro fadné pouZiti pfistroje.

Pozor! Kvlli nebezpeci pro osoby a vécnym skodam nesmi byt
pFistroj pouzivan k drceni ve smyslu kompostovani.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu uréeni. Kazdé
dalsi, toto prekracujici pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu urceni.
Za z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu ruci uzivatel/
obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Zze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu
uréeni konstruovany pro zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud je pfistroj pouzivan
v Zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych podnicich a pfi
srovnatelnych ¢innostech.
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4.Technicka data

PocCet otaCek N o ....ooviiiiic 950 min"
Sitka zab&ru NUZEK NA trAVU: .....vvveeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 70 mm
Sitka ZADEIU NOZEK NA KEFE......eeeeeeeee ettt e, 100 mm
TlousStka fezu NUZeKk NAKETE ........coovveeeeeeeiieeeee e 8 mm
DOba ProVOZU MAX: ....euuiiieeeeeeeeeeeeeeeeetiei e e e e eeaanes 60 min
AKUMUIALOL: e, Li-lon/ 3,6V d.c./1,3 Ah
Doba NabijeNi: ... 3-5h
LI o F= o Tod o 7= 0 VS 0l
Hladina akustického tlaku LpA: ............................................... 72,7 dB
Hladina akustického vykonu L, ,: .....ccoooiiiiiiiii 929dB
Vibrace ahV nUzek NAtravu: .......cooovveeeeeeieieeeeeeee e <2,5m/s?
Vibrace ahV nUzZek Na KeFe: .......eiiiiiieeeeiieeeeeee e 5,5m/s?
HMOTINOST: . 1,4 kg
Nabijecka

SItOVE NAPETT ..eevveeeiiieeeeee 230V~ 50 Hz
Vystup

JMENOVItE NAPELT ..eeveeiiiiieiieeee 6Vd.c.
JMENOVILY PrOUd .....ceeiiiiiiiiiiiiiee e 300 mA

Hluk a vibrace méreny podle normy EN ISO 3744

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena podle normované
zkuSebni metody a muze se ménit v zavislosti na druhu a zpusobu
pouziti elektrického pfistroje, a ve vyjimeénych pfipadech se muze
nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci muze byt pouzita ke srovnani jedno-
ho elektrického pfistroje s jinymi pfistroji.
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Uvedena emisni hodnota vibraci muze byt také pouzita k ivodnimu
posouzeni negativnich vliva.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném stavu.
Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢€isténi pfistroje.
Prizplsobte Vas zplsob prace pfistroji.
Nepretézujte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolovat.
Pristroj vypnéte, pokud ho nepouZzivate.

Noste rukavice.

5.Pred uvedenim do provozu

5.1 Nabijeni akumulatort (obr. 1, 3)

¢ Nabije¢ku a nabijeci stanici spojit (obr. 3).

e Porovnejte, jestli souhlasi sitové napéti udané na typovém stitku
se sitovym napétim, které je k dispozici. Zastréte nabije¢ku do
zasuvky, Cervena LED (obr. 3/ pol. 1) sviti a ukazuje existujici
nabijeci napéti.

e Akumulator se nabiji. Doba nabijeni €ini u prazdného akumulatoru
max. 3-5 hodin. Béhem nabijeni se akumulator v pfistroji miize
trochu ohfat, to je ovéem normaini.

e Kdyz je akumulator pIné nabity, ¢ervena LED (obr. 3/pol. 1) zhas-
ne.

Pokud by nabiti akumulatoru nebylo mozné, pfekontrolujte prosim
zda je v zasuvce k dispozici sitové napéti.

V zajmu dlouhé zZivotnosti akumulatoru byste se méli postarat o jeho
v€asné dobiti. Toto je v kazdém pfipadé nutné, kdyz zjistite, ze klesa
vykon pfistroje.
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Nevybijejte akumulator nikdy uplné. Toto vede k defektu akumulatoru!
6. Obsluha

Z plochy ur€ené ke stfihani nejdfive odstranit kameny a jiné tvrdé
predméty. Blokovani zapnuti (obr. 1 / pol. 3) zabrani nechténému zap-
nuti pfistroje. K uvedeni pfistroje do provozu musi byt blokovani zap-
nuti palcem odblokovano. Pfitom stisknéte blokovani zapnuti a drzte
je stisknuté, sou¢asné muze byt aktivaci za-/vypinace (obr. 1/ pol. 4)
pfistroj uveden do chodu.

Pusténim za-/vypinace (obr. 1/ pol. 4) mlze byt pfistroj opét vypnut.

6.1 Stiihani travy

NUzky na travu nechat klouzat nad zemi. Nejlepsich vysledkl se

docili u suché travy.

Pfi poklesu fezné sily ntzky ihned znovu nabit, aby se akumulatory
nevybily uplné.

Pokud nejsou nizky na travu pouzivany, musi byt na noze nasazen

¢erny ochranny kryt nozu.

6.2 Stfihani zivych plotu

Pfistroj miize byt pouzivan na stfihani malych zivych plotu a kefu.
Sklonte ndzky mirné ve sméru zivého plotu uréeného ke stfihani.
Stfihejte nejdfive strany, odspoda nahoru, poté teprve horni stranu.
Dbejte na cizi télesa v nebo na zivém plotu, ktera by mohla poskodit
ndz.

Kdy se stfihaji Zivé ploty:

® Obecné plati pravidlo, Zivé ploty, jejichz listi na podzim opada, se
stfihaji v ¢ervnu a fijnu.

e Stale zelené zivé ploty mohou byt stfihany v dubnu a srpnu.
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6.3. Vyména nozt

Pozor! Nebezpeéi zranéni!

Na odstranéni noz nadzvednéte uchytku (obr. 4/pol. 1) a odsunte
kryt (obr. 4/pol. 2) ve sméru Sipky. Po odstranéni noze jsou vidét
prevodova ozubena kola (obr. 5). Dbejte na to, aby se béhem vymény
noze nedostaly do pfevodu zadné necistoty. Montaz se provadi v
opacném poradi.

P¥i vlozeni noze na strihani zivych plotu

dbejte na to, v jaké poloze se nachazi excentricky kolik (obr. 5/pol. 1).
Uchopte ndz na stfihani zivych plotl a posurite excentrické upinani
(obr. 6/ pol. 1) do takové polohy, aby pfi montazi excentricky kolik
presneé licoval s excentrickym upinanim. NGz na stfihani zivych plota
se nasadi na vodici koliky (obr. 5/ pol. 2).

Pfi vlozeni noze na strihani travy

dbejte opét na polohu excentrického koliku (obr. 5/ pol. 1). Na nozi
na stfihani travy miize byt posouvanim excentrického upinani (obr. 7
/ pol. 1) doleva nebo doprava nalezena poloha, ve které excentricky
kolik (obr. 5/ pol. 1) a excentrické upinani (obr. 7 / pol. 1) spolu licuji.

7.Cisténi, udrzba a objednani nahradnich dild

7.1 Cisténi

e Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a kryt motoru tak
prosté prachu a necistot, jak jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym
hadrem nebo ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi nizkém tla-
ku.
Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj vycistit.
Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a trochou mazlavého
mydla. Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédia; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje. Dbejte na to, aby se do
pristroje nedostala voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvysuje riziko uderu elektrickym proudem.
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e Pred a po pouziti by meély byt nlzky dikladné vycistény. Nékolik
kapek oleje ( napf. do Sicich stroju) na noze vylepsi fezny vykon.
Noze ovSem nikdy nemazat tuky. Pro konstantni pfesny fez je
nutné, aby byly zbytky travy a necistoty odstranovany také mezi
hornim a dolnim nozem.

Pozor!

Z divodu §kody na zdravi osob a vécnych §kod necistéte vyro-
bek nikdy pod tekouci vodou, obzvlast ne vysokotlakym prou-
dem. Uchovavejte nlizky na travu na suchém a nezamrzajicim
misté. Misto ulozeni musi byt nepristupné détem.

7.2 Udrzba

® Pro dobry vysledek prace by mély byt noze stale ostré. pro-
to je mUzete pomoci obtahovaciho brousku brousit. Obzvlast
doporucujeme, vzdy hned vyrovnat zuby a otfepy, které mohou
vzniknout dotekem s kameny a pod.

e Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbuvyzadujici, dily.

7.3 Objednani nahradnich dilu:

Pfi objednavce nahradnich dill je tfeba uvést nasledujici udaje:
e Typ pristroje

Cislo artiklu pfistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace ziskate na pozadani ve vasi prodejné
Hornbach.
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8.Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno poskozeni pfi
prepravé. Toto baleni je surovina a tim znovu pouzitelné nebo mize
byt dano zpét do cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiall, jako napf. kov a plasty. Defektni
pfistroje nepatfi do domovniho odpadu. K odborné likvidaci by mél
byt pfistroj odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud zadné
takové sbérné misto neznate, méli byste se informovat na mistnim
zastupitelstvi.

9. Skladovani
Skladujte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém, suchém a nezam-

rzajicim misté a mimo dosah déti. Optimalni teplota skladovani lezi
mezi 5 a 30 "C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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]
Jen pro zemé EU

Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a

elektronickych zafizenich (OEEZ) a pfi prosazovani narodniho prava
musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namis-

to zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit pfi jeho spravném

zuzitkovani v pfipadé, ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistrojlzev |5
takovém pfipadé odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni

ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpadech. Tyto predpisy

se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostiedky bez elekt-
rickych soucasti pfidané ke starym pfistrojam.

Pfetisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace nebo privodnich
dokumentl vyrobk, také ve vytazcich, je povoleno pouze s vyhrad-
nim schvalenim firmy Hornbach Baumarkt AG.

Technické zmény vyhrazeny
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10.Prohlaseni o shodé ES

Prohlaseni o shodé ES
dle ES smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES a smérnice o hluku zafizeni uréenych k pouziti
ve venkovnim prostoru 2000/14/ES(+2005/88/ES)

Timto prohlasujeme, Ze ddle oznaceny produkt svou koncepci a konstrukci i ndmi do provozu uvedenym
provedenim odpovida pozadavkim nize uvedenych smérnic ES.

Vyrobce: Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11
76879 Bornheim / Némecko

Popis: Akumulatorové nizky na travu a kefe PE-AGS 3,6 Li
Cislo vyrobku: 5599902
EAN: 4006825604498

Uplatnény byly nasledujici harmonizované normy:
EN 60335-1:2012; EN 60745-1/A11:2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233: 2008;
IEC 60335-2-94:2008; EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

Popis: Nabijecka NG-PE-AGS 3,6 Li

Uplatnény byly nasledujici harmonizované normy:
EN 60335-2-29:2004+A2:10; EN 62233:2008; EN 60335-1:2012; EN 55014-1:2006/+A1:20009;
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

Shoda se smérnici o hluku zafizeni ur¢enych k pouziti ve venkovnim prostoru je prokazana dodrienim
nasledujicich hodnot emisi:

Zmérena hladina akustického vykonu: 82 dB (A)
Zarucena hladina akustického vykonu: 84 dB (A)

Bornheim, 27.07.2015 Andreas Back
Vedeni oddéleni kvality, Zivotniho prostiedi a CSR
Zplnomocnéna osoba pro sestaveni technickych podkladd
Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrale 11
76879 Bornheim/ Némecko
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11.Servisni informace

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily
opotiebeni pfiméfenému pouziti nebo pfirozenému opotfebeni, resp.
jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotrebitelné dily* Akumulator
Spotfebni material/spotfebni NGz
dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo vad se obratte na nejblizSi prodejnu
Hornbach. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom
v kazdém pfipadé na nasledujici otazky:

e Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?

e VSimli jste si né€eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pred
poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje
(hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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12.Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto ten-

to pfistroj bezvadné nefunguije, je nam to velice lito a prosime Vas,

abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tom-

to zaruénim listu nebo na prodejnu, kde jste pfistroj zakoupili. Pro
uplatiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaru€ni podminky upravuji dodate¢né zaruky, které nize uve-
deny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic k zakon-
né zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zistanou
touto zarukou nedotceny. Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném
novém pfistroji nize uvedeného vyrobce, které jsou zplsobené
chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni

je omezena na odstranéni téchto nedostatku na pfistroji nebo
vymenu pfistroje.
Dbejte prosim na to, Zze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu
uréeni konstruovany pro Zivnostenské, femeslinické nebo odbor-
né pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl pfistroj
béhem zaruéni doby pouzivan v zZivnostenskych, femeslnickych
nebo primyslovych podnicich nebo byl vystaven srovnatelnému
zatizeni.

3. Z naSi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navo-
du nebo na zékladé neoborné instalace, nedodrzenim navodu k
pouziti (jako napft. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh el.
proudu), nebo nedodrzenim pokynu k udrzbé a bezpec¢nostnich
pokyn(, vystavenim pfistroje nepfirozenym povétrnostnim pod-
minkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na ptistroji, které vznikly neopravnénym nebo
nespravnym pouzitim (jako napf¥. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfislusenstvi), vniknutim
cizich téles do pfistroje (jako napt. pisek, kameny nebo prach,
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Skody pfi pfeprave), pouzivanim nasili nebo cizim plisobenim
(jako napf. Skody zpusobené padem).

- Skody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptsobeny
béZznym opotfebenim pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym
opotifebenim.

4. Zarucni doba €ini 3 roky a zacina datem koupé pfistroje.
Pozadavky poskytnuti zaruky musi byt uplathovany pfed uply-
nutim zaruéni doby béhem dvou tydnu poté, co byla vada zjisténa.
Uplatfiovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede ani k
prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni
nové zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované
nahradni dily. To plati také pfi vyuziti mistniho servisu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dill, spotfebnich dilG a chybéjicich
dilti poukazujeme na omezeni této zaruky podle servisnich informaci
uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Hornbach Baumarkt AG,
HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1/2)
Strihaci n6z na travu
Strihaci n6z na kriky
Poistka zapinaca

Zapinaé

Kryt na strihaci n6z
Nabijacka

OOk~ wWND=

2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na zéklade uvedeného ob-
jemu dodavky. V pripade chybajucich ¢asti sa prosim obratte najnes-
kor do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s predlozenim plat-
ného dokladu o kupe na nase servisné stredisko alebo na obchod, v
ktorom ste pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu tabulku
uvedenu v servisnych informaciach na konci navodu.
e Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von z balenia.
e QOdstrante obalovy material ako aj obalové/transportné poistky
(pokial su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, €i nedoslo k poskodeniu pristroja a prislusenstva
transportom.
e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca zaru¢nej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti sa nesmu
hrat s plastovymi vreckami, féliami ani malymi dielmi! Hrozi
nebezpecéenstvo prehltnutia a udusenia!

e Originalny navod na obsluhu
e Bezpecnostné predpisy
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3.Spravne pouzitie pristroja

Pristroj je ur€eny na strihanie okrajov travnikov, malych travnatych
ploch, krikov a malych Zivych plotov v sukromnych domacich a oddy-
chovych zahradach.

Za pristroje uréené pre sukromné zahrady sa povazuju len tie prist-
roje, ktoré sa nepouzivaju na verejnych priestranstvach, v parkoch,
Sportoviskach, na uliciach ako aj v polnohospodarstve a lesnictve.
Dodrziavanie navodu na obsluhu, prilozeného vyrobcom, je predpo-
kladom pre nalezité zaobchadzanie s pristrojom.

Pozor! Z dévodu ohrozenia os6b a moznosti vzniku vecnych
§kod, sa nesmie pristroj pouzivat na rozdrobovanie v zmysle
kompostovania.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory bol uréeny.
m Akékolvek iné odlisné pouzitie sa povazuje za nesplifiajlce ugel
pouzitia. Za Skody alebo zranenia akéhokolvek druhu sposobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obsluhujuca osoba, nie
vSak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto€nost, Ze naSe pristroje neboli svojim
uré¢enim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani priemy-
selné pouzitie. Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych alebo priemy-
selnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s takymto
pouzitim.
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4.Technické udaje

OtACKY Ny: oo 950 min
Sirka strihania NOZNIC NATrAVU: ......cooeeeeevviiieeeeeeeeeee e 70 mm
Sirka strihania NoZnic Na KIKy: ........cccceveveeeeeeeereeeeeeeeenn. 100 mm
Sila strihania noznic Na KriKy: .........ccueeeeeiiiiiii e 8 mm
Prevadzkova doba maxX.: ........ccooeviiiiiiiiiiiicciceee e 60 min
AKUMUIALOL: e, Li-lon/ 3,6V d.c./1,3 Ah
Doba Nabijania: .......ccccuuviiiiiiiiiiiiiee e 3-5h
Trieda OCNIaNY: ... I
Hladina akustického tlaku LpA: ............................................... 72,7 dB
Hladina akustického vykonu L, ,: .....ccoooiiiiiiiii 929dB
Vibracia ahv NozZnic NAtravu: ........cceeeeiiiveiiieeie e <2,5m/s?
Vibracia ahv noznic na Kriky: .........ccooeiiiiiiiiiieeeeeeeeeceeeee e 5,5m/s?
[ [0 000 ] (013 TR 1,4 kg
Nabijacka

Sietove NAPALIE ..cooevveeeeieeeee 230V~ 50 Hz
Vystup

NOMINAINE NAPALIE .......uvviieiiiiiiiiieiieieeee e 6Vd.c.
NOMINAINY PrUA ... 300 mA

Zvuk a vibracie boli merané podfa EN ISO 3744.

Uvedena emisna hodnota vibréacii bola namerana podla normova-
ného skusobného postupu a méze sa menit v zavislosti od druhu a
spbsobu pouZitia elektrickeho naradia a vo vynimoénych pripadoch
sa mdze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit za u¢elom porov-
nania elektrického pristroja s inymi pristrojmi.
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Uvedena emisna hodnota vibracii sa moze taktiez pouzit za u¢elom
vychodiskového posudenia vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na minimum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie pristroja.
Prispdsobte spdsob prace pristroju.

Pristroj nepretazuijte.

V pripade potreby nechajte pristroj skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

Pouzivajte rukavice.

5.Pred uvedenim do prevadzky

5.1 Nabitie akumulatora (Obr. 1, 3)
® Spojte nabijacku s nabijacou stanicou (Obr. 3).

m e Skontrolujte, ¢i elektrické napatie uvedené na vyrobnom stitku

zariadenia zodpoveda elektrickému napétiu vo vasej zasuvke.
Nabijacku zasunte do zasuvky, ¢ervena LED (Obr. 3/ pol. 1) sa
rozsvieti a indikuje pritomnost nabijacieho napétia.

e Akumulator sa nabija. Doba nabijania je pri prazdnom akumu-
latore max. 3-5 hodin. Po¢as procesu nabijania méze dojst
k Ciastocnému zohriatiu akumulatora v pristroji, ¢o je v8ak uplne
normaine.

e Ked je akumulator uplne nabity, ¢ervena kontrolka LED (obr. 3/
pol. 1) zhasne.

Ak by nemalo byt mozné nabitie akumulatora, skontrolujte prosim ¢i
je zasuvka spravne zapojena a je pod prudom.

V zaujme dlhej Zivotnosti akumulatora by ste sa mali postarat o
v€asné znovunabitie akumulatora. To je potrebné v kazdom pripade
vtedy, ked' zistite, Ze sa vykon zariadenia za¢ne znizovat.
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Akumulator by nemal byt nikdy upline vybity. Vedie to totiz k
poskodeniu akumulatora!

6. Obsluha

Zabezpecdte, aby sa v strihanej oblasti nenachadzali Ziadne kamene
ani iné tvrdé predmety. Poistka zapinaca (Obr. 1 / pol. 3) zabranuje
neumyselnému zapnutiu pristroja. Na uvedenie pristroja do prevadz-
ky je potrebné palcom odistit poistku zapinaca. Pritom zatlacte poist-
ku a drzte ju stlacenu, zaroven je mozné stlac¢enim prepinaca Vyp/
Zap (Obr. 1/ pol. 4) uviest zariadenie do prevadzky.

Povolenim zapinac¢a Vyp/Zap (Obr. 1/ pol. 4) je mozné pristroj znovu
vypnut.

6.1 Strihanie travy

Striha¢kou na travu pohybujte nad zemou. Najlepsi strihaci vykon do-
siahnete pri suchej trave. m
Pri znizovani strihacieho vykonu zariadenie ihned znovu nabite, aby
nedoslo k uplnému vyprazdneniu akumulatora.

Ak sa strihacka nepouziva, musi sa nasadit ¢ierny ochranny kryt na
strihacie noze.

6.2 Strihanie krikov

Toto zariadenie je mozné pouzit na strihanie mensich Zivych plotov a
krikov.

Naklornite strihacku zl'ahka v smere krika, ktory idete strihat.

Strihajte najprv po stranach, smerom zdola nahor, az potom strihajte
hornu ¢ast.

Davajte pozor na cudzie predmety, ktoré sa nachadzaju v kriku alebo
pri kriku, a ktoré by mohli poskodit strihacie noze.
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Kedy sa strihaju zivé ploty:

e Vo vSeobecnosti plati pravidlo, Ze kriky, z ktorych na jesen opada-
va listie, sa strihaju v juni a oktébri.

e Stdle zelené kriky je mozné strihat v aprili a auguste.

6.3.Vymena nozov

Pozor! Nebezpeéenstvo poranenia!

Na vybratie nozov nadvihnite sponu (obr. 4/pol. 1) a odsunte kryt
(obr. 4/pol. 2) v smere Sipky. Po vybrati noza sa daju vidiet ozubené
kolieska prevodovky (obr. 5). Dbajte na to, aby sa pri vymene noza
nedostali do prevodovky ziadne necistoty. Montaz sa uskutoéni

v opacnom poradi.

Pri nasadzovani noza na strihanie zivych plotov dbajte na to,
v akej polohe sa nachadza excentricky kolik (obr. 5/pol. 1). Zoberte
néz na strihanie Zivych plotov a posurnte excentrické upinanie (obr. 6/

m pol. 1) do polohy tak, aby pri zloZeni excentricky kolik pasoval presne

na excentrické upinanie. N6z na strihanie zivych plotov sa nasunie na
vodiace koliky (obr. 5/pol. 2).

Pri nasadzovani noza na strihanie travy

dbajte opat na polohu excentrického kolika (obr. 5/pol. 1). Na nozi na
strihanie travy sa da presuvanim excentrického upinania (obr. 7/pol.
1) dol'ava alebo doprava najst poloha, aby excentricky kolik (obr. 5/
pol. 1) a excentrické upinanie (obr. 7/pol. 1) spolu pasovali.
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7.Cistenie, tGdrzba a objednanie nahradnych dielov

7.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé otvory a kryt motora
vzdy v ¢istom stave bez prachu a necistdt. Utrite pristroj Cistou
utierkou alebo ho vy istite vyfukanim stla¢enym vzduchom pri
nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj Cistili priamo po kazdom pouziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky a malého
mnozstva tekutého mydla. Nepouzivajte ziadne agresivne Cistiace
prostriedky ani riedidla; tieto prostriedky by mohli napadnut um-
elohmotné diely pristroja. Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja zvySuje
riziko urazu elektrickym pradom.

e VZdy pred pouzitim a po nom by sa mali noze dokladne o istit.
Niekol'ko kvapiek oleja (napr. olej na Sijacie stroje) nanesenych
na noze zlepsi strihaci vykon. NoZe v§ak nikdy nemastite tukom. m
Pre rovnomerny a presny strih je potrebné, aby sa pravidelne
odstranovali zvySky travy a necistoty aj medzi hornym a dolnym
nozom.

Pozor!

Z dévodu ohrozenia oséb a moznosti vzniku vecnych skod nik-
dy necistite vyrobok pod te¢icou vodou, obzvlast nie pod vy-
sokym tlakom. Uskladnite zariadenie na suchom mieste, chra-
nenom pred mrazom. Miesto uskladnenia musi byt nepristupné
pre deti.

7.2 Udrzba

® Pre dosiahnutie dobrych vysledkov musia byt noze stale ostré.
Na tento ucel ich mbézete znovu nabrusit oslickou alebo bruskou.
Obzvlast odporuc¢ame vzdy zarovnavat Strbiny a ryhy, ktoré mézu
vzniknut pri kontakte s kamenmi, a pod.
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e \o vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne dalSie diely
vyZzadujuce udrzbu.

7.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné uviest nasledovné
udaje:

e Typ pristroja

e Vyrobné Cislo pristroja

¢ |dentifikaéné Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie Vam budu poskytnuté vo Vasej predajni
Hornbach.

8.Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabranenia poskodeniu pri

m transporte. Tento obal je vyrobeny zo suroviny a tym padom je ho

mozné znovu pouzit alebo sa mdze dat do zberu na recyklaciu su-
rovin. Pristroj a jeho prisludenstvo sa skladaju z réznych materialov,
ako su napr. kovy a plasty. PoSkodené pristroje nepatria do domo-
vého odpadu. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvidacii na
prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam nie je zndme takéto zberné
miesto, informujte sa prosim na miestnej samosprave.

9. Skladovanie
Skladujte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom, suchom a
nezamfzajucom mieste mimo dosahu deti. Optimalna teplota pre

skladovanie je medzi 5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj
v originalnom baleni.
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)i

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eur6pskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ) a v sulade s narodnymi pravnymi
predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triede-
ného zberu a musi sa zabezpedit ich Specifické spracovanie v sulade
s ochranou zivotného prostredia (recyklacia).

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasiel-

ky povinny spolupracovat pri riadnej recyklacii pristroja v pripade

vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto ucelom m
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie

v zmysle narodného zakona o recyklacii a odpadovom hospodarstve.
Netyka sa to dielov prisluSenstva, prilozenych k starym pristrojom

a pomocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné mnozenie dokumentacie a sprievodnych
dokumentov vyrobkov ani ich €asti, je pripustné len s vyslovnym suh-
lasom spolo¢nosti Hornbach Baumarkt AG.

Technické zmeny vyhradené
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10.Vyhlasenie o zhode s normami EU

Vyhlasenie o zhode s normami EU
podla Smernice EU o strojnych zariadeniach 2006/42/EU a
Smernice o exteriéroch 2000/14/EU (+2005/88/EU)

Tymto vyhlasujeme, Ze nizsie uvedeny vyrobok zodpoveda svojou koncepciou a konstrukciou, ako aj verziou
pristroja, ktord sme uviedli na trh, poZiadavkam dole uvedenych smernic EU.

Vyrobca: Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11
76879 Bornheim/ Nemecko

Popis: Akumulatorové noznice na travu a kriky PE-AGS 3,6 Li
Cislo vyrobku: 5599902
EAN: 4006825604498

Poutzili sa nasledujice harmonizované normy:
EN 60335-1:2012; EN 60745-1/A11:2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233: 2008;

m IEC 60335-2-94:2008; EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

Popis: Nabijacka NG-PE-AGS 3,6 Li

Poutzili sa nasledujuce harmonizované normy:
EN 60335-2-29:2004+A2:10; EN 62233:2008; EN 60335-1:2012; EN 55014-1:2006/+A1:2009;
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

Zhoda so smernicou o interiéroch bude preukazana dodrziavanim nasledujticich emisnych hodn6ét:

Namerana hladina akustického hluku: 82 dB (A)
Zarucena hladina akustického hluku: 84 dB (A)

Bornheim, dria 27.07.2015 Andreas Back
Vedenie manaZmentu kvality, Zivotného prostredia a CSR
Splnomocnena osoba za vyhotovenie technickych
podkladov
Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraRe 11
76879 Bornheim/ Nemecko
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11.Servisné informacie

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasle-
dujuce diely beznému pracovnému alebo prirodzenému opotrebeniu,

resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

diely*

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* | Akumulator
Spotrebny material / spotrebné | Noze

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo poruch sa prosim obratte na najblizsiu
predajiiu Hornbach. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpove- m
dzte pritom v kazdom pripade na nasledujuce otazky:

Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?

VsSimli ste si nie¢o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poru-

chou)?

e Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symp-

tom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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12.Zarucény list

Vazena zakaznitka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze tento

pristroj napriek tomu nebude bezchybne fungovat, je nam to velmi

luto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na
adrese uvedenej na tomto zaruénom liste, alebo na obchod, v ktorom
ste pristroj zakupili. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia
nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia,
ktoré nizSie uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych
pristrojov dodatoCne k zakonnej zaruke. Vade zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plinenie je
pre Vas zadarmo.

2. Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami
zakupenom novom pristroji nizSie uvedeného vyrobcu, ktoré su

m spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla

nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov
na pristroji alebo vymenu pristroja. Prosim, dbajte na to, Ze nase
pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaru¢na zmluva sa preto
neuzatvara, ak sa pristroj po¢as zaru¢nej doby pouzival v profe-
sionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach,
alebo ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto
pouzitim.

3. Z naSej zaruky su vylucené:
- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim
montazneho navodu alebo na zaklade neodbornej instalacie,
nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na
nespravne sietfové napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim
pokynov pre udrzbu a bezpecnostnych pokynov alebo vysta-
venim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo
nedostato¢nou starostlivostou a udrzbou.
- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo
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nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo
pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene
alebo prach, prepravné poskodenia), pouzitim nasilia alebo cud-
zieho p6sobenia (napr. Skody spbsobené padom).
- Skody na pristroji alebo na éastiach pristroja, ktoré zodpovedaju
prislusnému pracovnému, beznému alebo inému prirodzenému
opotrebeniu.
4. Doba zaruky je 3 roky a zacina sa datumom nakupu pristro-
ja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred koncom uplynutia
zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplat-
nenie narokov na zaruku po uplynuti zaru¢nej doby je vylucené.
Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predizeniu zaruénej
doby ani nedochadza na zaklade tohto pInenia ku vzniku novej
zaruénej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné
diely. To plati taktiez pri pouziti miestneho servisu.
Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov pou- m
kazujeme na obmedzenia tejto zaruky podla servisnych informacii
uvedenych v tomto navode na obsluhu.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Cuprins

9.

©NOoO Ok WD =

Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

Utilizarea conform scopului

Date tehnice

inainte de punerea in functiune

Operare

Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
Eliminarea si reciclarea

Lagar

10.Declaratie de conformitate CE
11.Informatii de service
12.Certificat de garantie

-186 -

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 186

21.08.15 10:22



Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 187 21.08.15 10:22




Pattfi

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 188 21.08.15 10:22




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 189 21.08.15 10:22




Pattfi

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 190 21.08.15 10:22




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 191 21.08.15 10:22




Pattfi

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 192 21.08.15 10:22




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 193 21.08.15 10:22




Pattfi

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 194 21.08.15 10:22




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 195 21.08.15 10:22




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 196 21.08.15 10:22




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 197 21.08.15 10:22




Pattfield

ERGO TOOLS

2.Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)
Cutit de taiat iarba

Cutit pentru boscheti

Blocaj de pornire

Intrerupator de pornire

Protectia cutitului

Aparat de incarcare

OOk~ wWND=

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in baza cuprinsului
livrarii descris. In cazul in care lipsesc piese, va rugdm s& va adresati
in interval de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea articolului
la centrul nostru de service sau la magazinul la care ati achizitionat
aparatul, prezentati in acest caz un bon de cumparare valabil. Va
rugam sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in informatiile de
m service din capatul instructiunilor de utilizare.
e Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.
e indepartati ambalajul, precum si sigurantele de ambalare si de
transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta pagube de
transport.
e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la expirarea duratei de
garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru copii! Copiilor le
este interzis sa se joace cu pungi din material plastic, folii i
piese mici! Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale
¢ |Indicatii de siguranta
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3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este destinat taierii marginilor gazonului si suprafetelor de
iarba mici in gradina casei si la activitatile de hobby.

Ca aparate pentru gradinarit privat si ca hobby sunt considerate apa-
ratele care nu pot fi utilizate in spatiile verzi publice, parcuri, terenuri
de sport, pe strazi, in agricultura sau in exploatarile forestiere. Res-
pectarea manualului de utilizare anexat de producator este o conditie
de baza pentru utilizarea conforma a aparatului.

Atentie! Din cauza pericolului de accidente si daune materiale
aparatul nu poate fi utilizat pentru tocarea materialului vegetal
in vederea compostarii.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate cu scopul pentru

care a fost creat. Orice utilizare care depaseste acest domeniu este
considerata neconforma. Pentru eventualele daune sau accidente

de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii neconforme a aparatului m
raspunde utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre
nu sunt construite pentru utilizare in scopuri mestesugaresti sau in-
dustriale. Nu ne asumam nicio raspundere pentru eventualele proble-
me survenite ca urmare a utilizarii aparatului in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si in alte activitati similare.
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4.Date tehnice

Turatie Ny oo 950 min™’
Latimea taieturii foarfecelor de iarba ...........ccoceerviiiiiiiiiieenne 70 mm
Latimea taieturii foarfecelor pentru boscheti ......................... 100 mm
Grosimea taieturii foarfecelor pentru boscheti .............ccccceeene 8 mm
Timp de functionare Max. .........eeeeeiiiiiiiiiieee e 60 min.
Acumulator .......coovveiiiiie e Li-lon/ 3,6V c.c./ 1,3 Ah
TiMPUl d€ TNCAICAE .....uvvviiiiiiiiiiiiieeeeee e 3-5h
Clasa de ProteCli€ .........ooeourimiiieieiie e 11
Nivelul capacitatii sonore L, ..., 72,7 dB
Nivelul presiunii SON0re L, ....ccooevveeiiieiiiiiiiciicicc 92,9dB
Vibratii ahv foarfece deiarba ..............coooiiiiiiiiiiiee <2,5m/s?
Vibratii ahv foarfece pentru boscheti ............cccoveeeiiiiicineenn. 5,5 m/s?
(=101 £=1 (= 1,4 kg

m Aparat de incarcare

Tensiunea deretea ........cccccoviiiiiiiiii e 230V ~ 50 Hz
legire

Tensiunea NOMINAIA .........coooiiiiiiie e 6Vc.c.
Curentul NOMINA ......ooooiiiii e 300 mA

Nivelul de zgomot si vibratiile au fost masurate conform EN ISO
3744.

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform unui proces de
verificare normat si se poate modifica in functie de modul de utiliza-
re a sculei electrice si in cazuri exceptionale poate depasi valoarea
indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru comparatia cu
vibratiile sculelor electrice ale altor producatori.
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Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare introductiva a
afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este utilizat.
Purtati manusi!

5.inainte de punerea in functiune

5.1.Incarcarea acumulatorului (Fig. 1/3)

e Conectati aparatul de incarcare cu aparatul (Fig. 3).

e Comparati daca tensiunea din retea indicata pe placuta indicatoa-
re corespunde cu tensiunea existenta in retea. Introduceti apara- m
tul de incarcat in priza, LED-ul rosu (Fig. 3/ Poz. 1) se aprinde si
arata tensiunea de incarcare existenta.

e Acumulatorul se incarca. Timpul de incarcare al unui acumulator
descércat este de max. 3-5 ore. in timpul procesului de incarcare
se poate incalzi acumulatorul in aparat, acest lucru este insa nor-
mal.

e LED-ul rosu se stinge atunci cand acumulatorul este incarcat
complet (Fig. 3/ Poz. 1).

Daca nu este posibila incarcarea acumulatorului va rugam sa
verificati daca exista tensiune la priza

Pentru o durata de functionare indelungata a acumulatorului acesta
trebuie reincarcat la timp. Acest lucru este necesar mai ales daca
constatati ca puterea aparatului slabeste.
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Nu descarcati niciodata complet acumulatorul. Acest lucru duce la
defectarea acumulatorului!

6. Operare

Inainte de taiere eliberati suprafata de taiat de pietre si alte corpu-

ri straine. Blocajul de pornire (Fig. 1/ Poz. 3) impiedica pornirea
neintentionata a aparatului. Pentru a porni aparatul apasati concomi-
tent intrerupatorul de deblocare (Fig. 1/ Poz. 3) si intrerupatorul porni-
re/oprire (Fig. 1 /Poz. 4). Prin eliberarea intrerupatorului pornire/oprire
(Fig. 1/ Poz. 4) aparatul poate fi oprit.

6.1. Taierea gazonului

Treceti cu foarfecele peste sol. Cea mai buna calitate de taiere se

obtine atunci cand gazonul este uscat.

La slabirea capacitatii de taiere foarfecele trebuie reincarcat imediat,

astfel incat acumulatorul sa nu se goleasca complet.

m Daca foarfecele de iarba nu este folosit, trebuie asezata teaca
neagra de protectie pe cultite.

6.2. Taierea gardului viu

Aparatul poate fi folosit la taierea gardurilor vii i a boschetilor mici.
inclinati foarfecele usor in directia gardului viu de taiat.

Taiati mai intai partile laterale de jos in sus si abia dupa aceea partea
superioara.

Fiti atenti la corpuri straine in sau la gardul viu care ar putea deteriora
cutitul.

Cand se taie gardul viu:

e in general este valabila regula ca gardurile vii care isi pierd
frunzisul toamna se tund in iunie si octombrie.

e Gardurile vii care sunt verzi tot timpul anului pot fi tunse in aprilie
si august.
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6.3. Schimbarea cutitelor

Atentie! Pericol de accidentare!

Pentru indepartarea cutitelor ridicati eclisa (Fig. 4/Poz. 1) si impingeti
la o parte capacul (Fig. 4/Poz. 2) in directia sagetii.

Dupa indepartarea cutitului sunt vizibile rotile dintate de antrena-

re (Fig. 5). Fiti atenti ca in timpul schimbarii cutitului sa nu ajunga
murdarie la angrenaj.

Montajul se realizeaza in ordine inversa.

La pozitionarea cutitului pentru taierea gardurilor vii fiti atenti la
pozitia stiftului excentric (Fig. 5/ Poz. 1). Luati cutitul pentru taierea
gardurilor vii si impingeti suportul excentric (Fig. 6/Poz. 1) pana in
pozitia in care la montare acesta coincide exact cu stiftul excentric.
Cutitul pentru taierea gardurilor vii se pozitioneaza pe stifturile de ghi-
dare (Fig. 5/ Poz. 2).

La montarea cutitului pentru taierea ierbii fiti atenti din nou la

pozitia stiftului excentric (Fig. 5/ Poz. 1). m
In cazul cutitului pentru taierea ierbii, prin deplasarea suportului

excentric (Fig. 7 / Poz. 1) spre stanga sau spre dreapta puteti gasi

pozitia in care stiftul excentric (Fig. 5/ Poz. 1) coincide cu suportul

excentric (Fig. 7 / Poz. 1).

7.Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele de protectie, sliturile de
aerisire si carcasa motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune mica.
Recomandam curatarea aparatului imediat dupa fiecare utilizare.
Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa umeda si putin sapun.
Nu folositi detergenti sau solventi pentru curatare; acestea ar pu-
tea ataca partile din material plastic ale aparatului. Fiti atenti sa
nu intre apa in interiorul aparatului. Patrunderea apei in aparatul
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electric mareste riscul de electrocutare.

e inainte si dupa folosire foarfecele trebuie curatat bine. Cateva
picaturi de ulei (de ex. ulei pentru masina de cusut) pe cutite
imbunatatesc calitatea taierii. Nu ungeti insa niciodata cutitele cu
vaselina. Pentru o taiere constanta si exacta trebuie indepartate
resturile de iarba si murdaria si dintre cutitul superior si cel inferior.

Atentie!

Din cauza pericolului de accidentare si daunelor materiale, nu
curatati produsul niciodata cu jet de apa, in nici un caz cu jet
sub presiune. Depozitati foarfecele cu acumulatori intr-un loc
uscat si ferit de inghet. Locul de depozitare trebuie sa fie inac-
cesibil copiilor.

7.2 intretinerea

e Pentru un rezultat bun al taierii cutitele trebuie sa fie intotdeau-
na ascutite. Pentru aceasta le puteti ascuti din nou cu o piatra

m abraziva. Va recomandam in mod deosebit sa indepartati intot-

deauna deteriorarile provocate prin pietre sau alte obiecte simila-

re.

e ininteriorul aparatului nu se gasesc piese care necesita
intretinere curenta.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comunicate urmatoarele
informatii;

e Tipul aparatului

e Numarul articolului aparatului

e Numarul de identificare al aparatului

¢ Numarul de piesa de schimb al piesei de schimb necesare
Informatii si preturi actuale obtineti la cerere la magazinul dvs. de
specialitate Hornbach.
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8.Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedica pagubele de
transport. Acest ambalaj este o materie prima si este astfel refo-
losibil sau poate fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt construite din diferite
materiale, cum ar fi de exemplu metal sau material plastic. Aparatele
electrice nu se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubrizarea
corespunzatoare, aparatul se va preda la un centru de colecta-

re. Daca nu aveti cunostinta unde se afla un centru de colectare,
informati-va in acest sens la administratia comunala.

9. Lagar
Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc intunecos, uscat si

ferit de inghet, precum si inaccesibil copiilor. Temperatura de depozi-
tare optima este intre 5 si 30 ‘C. Pastrati aparatul electric in ambala-

jul original. m
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)i

]
Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele elec-
trice si electronice vechi si punerea in aplicare in legislatia nationala,

aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui cic-
lu de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:
Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa
participe la o valorificare corecta a acestuia, in cazul renuntarii asup-
ra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor
m nationale referitoare la reciclare si deseuri. Nu sunt afectate acceso-
riile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documen-
telor insotitoare ale produselor, chiar si partial, este permisa numai
cu acordul in mod expres a firmei Hornbach Baumarkt AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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10.Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE
in conformitate cu directiva 2006/42/CE privind echipamentele tehnice si directive
2000/14/CE(+2005/88/CE) privind zgomotul emis de echipamentele utilizate in exterior

Prin prezenta declaram ca in ceea ce priveste conceptia si tipul, precum si in ceea ce priveste executia
produsului introdus de noi pe piata, produsul denumit mai jos indeplineste toate cerintele prevazute in
directivele CE mentionate mai jos.

Producétor: Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim / Germania

Descriere: Foarfece de iarba si boscheti pe acumulatori PE-AGS 3,6 Li
Cod de articol: 5599902
EAN: 4006825604498

S-au aplicat urmatoarele standarde armonizate:
EN 60335-1:2012; EN 60745-1/A11:2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233: 2008;
IEC 60335-2-94:2008; EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

Descriere: Aparat de incarcat NG-PE-AGS 3,6 Li m

S-au aplicat urmatoarele standarde armonizate:
EN 60335-2-29:2004+A2:10; EN 62233:2008; EN 60335-1:2012; EN 55014-1:2006/+A1:2009;
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

Conformitatea cu directiva privind zgomotul emis de echipamentele utilizate in exterior este dovedita
prin respectarea urmatoarelor valori de emisie:

Nivel putere sonorda masurat: 82 dB (A)
Nivel de putere sonora garantat: 84 dB (A)

Y i

Bornheim, astazi, 27.07.2015 Andreas Back
Directia Managementul calitatii, mediu si CSR
(responsabilitatea sociald a intreprinderii)
Reprezentantul autorizat pentru elaborarea
documentatiei tehnice
Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrae 11
76879 Bornheim / Germania
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11.Informatii de service

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt
supuse unei uzuri naturale sau datorate utilizarii resp. ca aceste pie-
se sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Acumulator
Material de consum/ Piese de Lama
consum*
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defectiuni adresati-va celui mai apropiat
magazin de specialitate Hornbach. Va rugam sa tineti cont de de-
scrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele

m intrebari:

A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
Ati remarcat ceva Tnainte de defectarea aparatului (simptom inain-
te de defectare)?

e Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea
dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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12.Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca

totusi vreodata acest aparat nu va functiona ireprosabil, ne pare foar-

te rau si va rugam sa va adresati centrului service indicat la finalul
acestui certificat de garantie sau magazinului la care ati achizitionat
aparatul. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de
garantie suplimentare, pe care producatorul jos numit le promite
cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar
garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu
sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie
este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor
la aparatul nou achizitionat de dumneavoastra de la producatorul
jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se m
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor de-
fecte sau la schimbarea aparatului.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele
noastre nu sunt construite pentru utilizare in scopuri lucrative,
mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia
un contract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in pe-
rioada de garantie in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de
montare, a instructiunilor de utilizare sau instalarii necompetente
(cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita
sau la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor
referitoare la lucrarile de intretinere si siguranta, expunerea apa-
ratului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere
insuficienta.
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- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau im-
proprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau folosirea unel-
telor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine
in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul
transportului), recurgerea la violenta sau influente straine (cum ar
fi de exemplu deteriorari datorita caderii).
- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care
se explica prin uzura normala, conforma utilizarii sau alta uzura
naturala.

4. Durata de garantie este de 3 ani si incepe din data cumpararii
aparatului. Pretentiile de garantie se vor revendica in interval
de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa
revendicarea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de
garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de
garantie noua pentru prestatia efectuata la acest aparat sau pen-
tru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul

m unui service la fata locului.

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod
expres, ca trebuie avute in vedere restrictiile garantiei mentionate in
informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Layout and items supplied

2.1 Layout (Fig. 1/2)
Grass cutter blade
Shrub cutter blade
Safety lock-off

ON button

Blade guard
Battery charger

OOk~ wWND =

2.2 Iltems supplied

Please check that the article is complete as specified in the scope

of delivery. If parts are missing, please contact our service center or

the sales outlet where you made your purchase at the latest within 5

working days after purchasing the product and upon presentation of

a valid bill of purchase. Also, refer to the warranty table in the service

information at the end of the operating instructions.

¢ Open the packaging and take out the equipment with care.

m * Remove the packaging material and any packaging and/or trans-
portation braces (if available).

Check to see if all items are supplied.

Inspect the equipment and accessories for transport damage.

If possible, please keep the packaging until the end of the guaran-

tee period.

Danger!

The equipment and packaging material are not toys. Do not let
children play with plastic bags, foils or small parts. There is a
danger of swallowing or suffocating!

e Oiriginal operating instructions
e Safety instructions
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3.Proper use

The equipment is designed for cutting the edges of lawns and small
areas of grass in private and hobby gardens.

Tools for private and hobby gardens are not suitable for use in public
facilities, parks and sport centers, along roadways, on farms or in the
forestry sector. For the tool to be used properly it is imperative to fol-
low the instructions set out in the manufacturer’s directions for use.

Important! It is prohibited to use the tool to chop material for
composting because of the potential danger to persons and

property.

The equipment is to be used only for its prescribed purpose. Any
other use is deemed to be a case of misuse. The user / operator and
not the manufacturer will be liable for any damage or injuries of any
kind caused as a result of this.

Please note that our equipment has not been designed for use in
commercial, trade or industrial applications. Our warranty will be voi- m
ded if the machine is used in commercial, trade or industrial busines-

ses or for equivalent purposes.
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4.Technical data

SPEEA N e 950 rpm
Cutting width of the grass cutter: .........cccooiiiiiiiis 70 mm
Cutting width of the shrub shears ..........cccoccoiiiiiiiiis 100 mm
Cutting thickness of the shrub shears .............cccccoiiiis 8 mm
Running time maxX.: ... 60 min
Battery pack: ........ooueeiiiiiiii e Li-lon/3.6Vd.c./ 1.3 Ah
Charging tiMe: .......oeiiieeeeee e 3-5h
Protection Class: ... Il
L, sound pressure leVel: ... 72.7 dB
L, sound power level: ... 92.9dB
Vibration a,,, grass shears: ............cccooiiiiiiiiiiiic, <2.5m/s?
Vibration a,,, shrub shears: ..............cccooooeiiii 5.5 m/s?
WEIGNT: s 1.4 kg
Battery charger

m Mains Voltage. .........ccccuuiiiiiiiiiieieeeee s 230V ~50 Hz
Output
Rated voltage.........ccccoiiiieeeee e 6V DC
Rated current: ... 300 mA

Sound and vibration were measured in accordance with EN ISO
3744.

The specified vibration value was established in accordance with a
standardized testing method. It may change according to how the
electric equipment is used and may exceed the specified value in ex-
ceptional circumstances.

The specified vibration value can be used to compare the equipment
with other electric power tools.
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The specified vibration value can be used for initial assessment of a
harmful effect.

Keep the noise emissions and vibrations to a minimum.
Only use appliances which are in perfect working order.
Service and clean the appliance regularly.

Adapt your working style to suit the appliance.

Do not overload the appliance.

Have the appliance serviced whenever necessary.
Switch the appliance off when it is not in use.

Wear protective gloves.

5.Before starting the equipment

5.1 Charging the battery pack (Figure 1/3)

e Connect the charger to the charging station (Figure 3).

e Check that your mains voltage is the same as that marked on the
rating plate of the battery charger. Plug the battery charger in a
socket-outlet. The green LED (Figure 3/ ltem 1) comes on to indi- m
cate that charging voltage is available.

® The battery pack is being charged. An empty battery pack requi-
res a maximum charging period of 3 to 5 hours. The temperature
of the battery pack may rise slightly during the charging operation.
This is normal.

e As soon as battery pack is fully charged, the red LED (Fig. 3/Item
1) extinguishes

If the rechargeable battery fails to charge, check whether there is vol-
tage at the socket outlet.

Timely recharging of the battery pack will help it serve you well for a
long time. Recharging is always necessary when you notice a drop in
the tool’s performance.
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Never allow the battery pack to become fully discharged. This will
cause it to develop a defect.

6. Operation

The area to be cut must first be cleared of stones and other solid ob-
jects. The safety lock-off (Fig. 1/ltem 3) prevents the tool being star-
ted unintentionally. Activate the safety lock-off (Figure 1/ ltem 3) by
pushing it forward and pressing the ON/OFF switch (Figure 1 ltem 4)
at the same time. To switch off the tool, let go of the ON/OFF switch
(Figure 1/ltem 4).

6.1 Cutting grass

Allow the grass cutter to glide above the ground. The best results are
achieved when the lawn is dry.

When you notice a drop in cutting performance, re-charge the tool
immediately so that the battery does not become fully discharged.

m 6.2 Trimming hedges

The tool can be used to trim small hedges and shrubs.

Hold the tool slightly tilted in relation to the hedge you want to cut.

First cut the sides from the bottom up, then cut the top.

Watch out for foreign objects in or on the hedge which could damage

the blades.

When is the best time to trim hedges?

e As ageneral rule, hedges which lose their leaves in the autumn
should be trimmed in June and October.

® Hedges which do not lose their leaves should be cut in April and
August.
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6.3. Changing the blades

Important! Risk of injury!

To remove the blades, raise the lug (Fig. 4/ltem 1) and push off the
cover (Fig. 4/ltem 2) in direction of the arrow.

Once you have removed the blade you will be able to see the toothed
wheels of the gear unit (Fig. 5). Make sure that no dirt gets into the
gear unit when you change the blade. To assemble, proceed in rever-
se order.

When you fit the hedge cutter blade, check the position of the

pin for the eccentric connector (Fig. 5/Item 1). Take the hedge cutter
blade and slide the eccentric mount (Fig. 6/ltem 1) into position so
that the pin for the eccentric connector and the eccentric mount fit
together precisely when assembled. Slot the hedge cutter blade onto
the guide pins (Fig. 5/ltem 2).

When you fit the grass cutter blade, check the position of the pin for

the eccentric connector (Fig. 5/ltem 1) again.

Shift the eccentric mount (Fig. 7/ltem 1) on the grass cutter blade to m
the left or the right to find the position at which the pin for the eccen-

tric connector (Fig. 5/Item 1) and the eccentric mount (Fig. 7/ltem 1)

match up.

7.Cleaning, maintenance and ordering of spare parts

7.1 Cleaning

e Keep all safety devices, air vents and the motor housing free of
dirt and dust as far as possible. Wipe the equipment with a clean
cloth or blow it with compressed air at low pressure.

¢ We recommend that you clean the device immediately each time
you have finished using it.

e (Clean the equipment regularly with a moist cloth and some soft
soap. Do not use cleaning agents or solvents; these could attack
the plastic parts of the equipment. Ensure that no water can seep
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into the device. The ingress of water into an electric tool increases
the risk of an electric shock.

e A few drops of oil (e.g. sewing machine oil) will improve the cut-
ting performance of the blades, but never apply any grease to the
blades. To ensure constant exact cutting it is also important to re-
move grass remnants and dirt from between the upper and lower
blade.

Important!

Never clean the tool under running water - and particularly ne-
ver with high pressure - because of the potential danger to per-
sons and property. Keep your cordless grass cutter and hedge
trimmer in a dry and frost-proof place. Choose a place that
children are unable to enter.

7.2 Maintenance

e To achieve good results you should keep the blades sharp at all
times. In particular we recommend that you immediately level off

m any jags or ridges caused by stones or the like. The tool should be
thoroughly cleaned both before and after use.

e There are no parts inside the equipment which require additional
maintenance.

7.3 Ordering replacement parts:

Please quote the following data when ordering replacement parts:

¢ Type of machine

e Article number of the machine

¢ |dentification number of the machine

® Replacement part number of the part required

Current prices and information are available on request at your Horn-
bach store.

-230-

Anl_PE_AGS_3_6_Li_SPK7.indb 230 21.08.15 10:23



Pattfield

ERGO TOOLS

8.Disposal and recycling

The equipment is supplied in packaging to prevent it from being da-
maged in transit. The raw materials in this packaging can be reused
or recycled. The equipment and its accessories are made of various
types of material, such as metal and plastic. Never place defective
equipment in your household refuse. The equipment should be taken
to a suitable collection center for proper disposal. If you do not know
the whereabouts of such a collection point, you should ask in your
local council offices.

9. Storage
Store the equipment and accessories in a dark and dry place at abo-

ve freezing temperature. The ideal storage temperature is between 5
and 30 °C. Store the electric tool in its original packaging.
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For EU countries only

Never place any electric power tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2012/19/EC concerning old elec-
tric and electronic equipment and its implementation in national laws,
old electric power tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a re-
cycling depot.

Recycling alternative to the return request:

As an alternative to returning the equipment to the manufacturer, the
owner of the electrical equipment must make sure that the equipment
is properly disposed of if he no longer wants to keep the equipment.
The old equipment can be returned to a suitable collection point that
will dispose of the equipment in accordance with the national recy-
cling and waste disposal regulations. This does not apply to any ac-
cessories or aids without electrical components supplied with the old

m equipment.

This consignment contains lithium-ion batteries.

In accordance with special provision 188 this consignment is not
subject to the ADR regulations. Handle with care. Danger of ignition
in case of damage to the consignment package. If the consignment
package is damaged: Check and if necessary repackage. For further
information contact: 0049 1807 10 20 20 66 (fixed network 14 ct/min,
mobile phone max. 42 ct/min) Outside Germany charges will apply
instead for a regular call to a landline number in Germany.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in
part, of documentation and papers accompanying the products is
permitted only with the express consent of Hornbach Baumarkt AG.

Subject to technical changes
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10.EC Declaration of Conformity

EC Declaration of Conformity

in accordance with the EC Machinery Directive 2006/42/EC and the Noise Emission of Outdoor
Equipment Directive 2000/14/EC (+2005/88/EC)

We hereby declare that the machine identified below conforms with the basic safety and health
requirements of EC Directives 2006/42/EC and 2000/14/EC by virtue of its design and construction in the
configuration in which we sell it.

This declaration loses its validity in the event of a change to the machine which we have not approved.

Manufacturer: Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBBe 11
76879 Bornheim, Germany

Description: Cordless grass and shrub shears PE-AGS 3,6 Li
Art. No.: 5599902
EAN: 4006825604498

The following harmonised standards were applied:
EN 60335-1:2012; EN 60745-1/A11:2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233: 2008;
IEC 60335-2-94:2008; EN 55014-1/A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

Description: Charging Unit NG-PE-AGS 3,6 Li m

The following harmonised standards were applied:
EN 60335-2-29:2004+A2:10; EN 62233:2008; EN 60335-1:2012; EN 55014-1:2006/+A1:2009;
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

The conformity with the Noise Emission of Outdoor Equipment Directive is verified by the adherence to
the following emissions values:

Measured sound power level: 82 dB(A)
Guaranteed sound power level: 84 dB(A)

o o @l

Bornheim, 27/07/2015 Andreas Back
Head of Quality Management &
Person authorised to compile the technical file
Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11
76879 Bornheim, Germany
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11.Service information

Please note that the following parts of this product are subject to
normal or natural wear and that the following parts are therefore also
required for use as consumables.

Category Example
Wear parts* Battery
Consumables* Blade
Missing parts

* Not necessarily included in the scope of delivery!

In case of defects or faults, please contact your nearest Hornbach
store. Describe the fault as precisely as possible and always answer
the following questions:

m ¢ Did the equipment work at all or was it defective from the begin-
ning?
¢ Did you notice anything (symptom or defect) prior to the failure?
What malfunction does the equipment have in your opinion (main
symptom)?
Describe this malfunction.
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12.Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they

reach you in perfect condition. In the unlikely event that your de-

vice develops a fault, please contact our service department at the

address shown on this guarantee card or the sales outlet from where

you bought the device. Please note the following terms under which
guarantee claims can be made:

1. These warranty terms regulate additional warranty services,
which the manufacturer mentioned below promises to buyers of
its new products in addition to their statutory rights of guarantee.
Your statutory guarantee claims are not affected by this guaran-
tee. Our guarantee is free of charge to you.

2. The warranty services cover only defects due to material or ma-
nufacturing faults on a product which you have bought from the
manufacturer mentioned below and are limited to either the rec-
tification of said defects on the product or the replacement of the
product, whichever we prefer. m
Please note that our devices are not designed for use in commer-
cial, trade or professional applications. A guarantee contract will
not be created if the device has been used by commercial, trade
or industrial business or has been exposed to similar stresses du-
ring the guarantee period.

3. The following are not covered by our guarantee:

- Damage to the device caused by a failure to follow the assembly
instructions or due to incorrect installation, a failure to follow the
operating instructions (for example connecting it to an incorrect
mains voltage or current type) or a failure to follow the mainte-
nance and safety instructions or by exposing the device to abnor-
mal environmental conditions or by lack of care and maintenance.
- Damage to the device caused by abuse or incorrect use (for ex-
ample overloading the device or the use or unapproved tools or
accessories), ingress of foreign bodies into the device (such as
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sand, stones or dust, transport damage), the use of force or da-
mage caused by external forces (for example by dropping it).

- Damage to the device or parts of the device caused by normal or
natural wear or tear or by normal use of the device.

4. The guarantee is valid for a period of 3 years starting from the
purchase date of the device. Guarantee claims should be submit-
ted before the end of the guarantee period within two weeks of the
defect being noticed. No guarantee claims will be accepted after
the end of the guarantee period. The original guarantee period
remains applicable to the device even if repairs are carried out or
parts are replaced. In such cases, the work performed or parts fit-
ted will not result in an extension of the guarantee period, and no
new guarantee will become active for the work performed or parts
fitted. This also applies if an on-site service is used.

Also refer to the restrictions of this warranty concerning wear parts,
consumables and missing parts as set out in the service information
in these operating instructions.

m Hornbach Baumarkt AG,
HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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